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LIBRO PRIMERO DE LOS
REYES

Como el rey David
se1:o viejo, y entrado en dias,
cubManle de vestidos, mas no se
calentaba. ? Y dijéronle sus siervos:
Busquen a mi sefior el rey una moza
virgen, que esté delante del rey, y le
caliente, y duerma en su seno, y
calentard a mi sefior el rey. ° Y
buscaron una moza hermosa por todo
el término de Israel, y hallaron a
Abisag Sunamita, y trajéronla al rey.
4 Y la moza era muy hermosa, la cual
calentaba al rey, y le servia; mas el
rey nunca la conoci6é. ° 9 Entonces
Adonias, hijo de Hagit, se levantd,
diciendo: Yo reinaré. E hizose hacer
carros y gente de a caballo, y
cincuenta varones que corriesen
delante de él. °© Y su padre nunca le
entristecié en todos sus dias para
decirle: ¢Por qué haces asi? Y
también este era de hermoso parecer:
y habiale engendrado después de
Absalom. 7 Y tenia tratos con Joab,
hijo de Sarvia, y con Abiatar el
sacerdote, los cuales ayudaban a
Adonias. ® Mas Sadoc el sacerdote,
y Banaias, hijo de Joiada, y Natén
profeta, y Semei, y Reihi, y todos los
grandes de David no seguian a
Adonias. ° Y sacrificé Adonias
ovejas y vacas, y animales
engordados, junto a la pefia de
Zohelet, que esta cerca de la fuente
de Rogel, y convidé a todos sus
hermanos los hijos del rey, y a todos
los varones de Juda, siervos del rey.
10" Mas a Natan profeta, ni a Banafas,
ni a los grandes, ni a Salomén su
hermano, no convidé. '' Y hablé
Natin a Bersabée madre de Salomén,

diciendo: ¢No has oido que reina
Adonias hijo de Hagit, sin saberlo
nuestro sefior David? ' Ven pues
ahora, y toma mi consejo, para que
guardes tu vida, y la vida de tu hijo
Salomén. '° V¢, y entra al rey
David, y dile: ;Rey, sefior mio, no
has tt jurado a tu sierva, diciendo:
Salomén tu hijo reinard después de
mi, y él se asentara sobre mi trono?
¢Por qué pues reina Adonfas? 4 Y
estando td aun hablando con el rey,
yo entraré tras ti, y acabaré tus
razones. '° Entonces Bersabée entré
al rey a la camara, y el rey era muy
viejo; y Abisag Sunamita servia al
rey. '© Y Bersabée se inclind, e hizo
reverencia al rey, y el rey dijo: 7
¢Qué tienes? Y ella le respondié:
Sefior mio, t juraste a tu sierva por
Jehova tu Dios, diciendo: Salomén tu
hijo reinara después de mi, y él se
asentara sobre mi trono. '® Y, he
aqui que ahora Adonias reina; y
ahora td, rey mi sefior, no lo supiste.
19 Ha sacrificado bueyes, y animales
engordados, y muchas ovejas; y ha
convidado a todos los hijos del rey, y
a Abiatar el sacerdote, y a Joab
general del ejército; mas a Salomén
tu siervo no ha convidado. ?° Rey,
sefior mio, los ojos de todo Israel
estan sobre ti, para que les declares,
quién se ha de asentar sobre el trono
de mi sefior el rey, después de él. 2!
Y acontecerd que cuando mi sefior el
rey durmiere con sus padres, que yo y
mi hijo Salomén seremos tratados
como pecadores. %2 Y estando aun
hablando ella con el rey, he aqui
Natén profeta que vino. %° E



hicieron saber al rey, diciendo: He
aqui estd Natan profeta: el cual como
entré al rey postrése delante del rey,
inclinando su rostro a tierra. 2* Y
dijo Natan: Rey sefior mio, ¢has ti
dicho: Adonias reinara después de
mi, y él se asentara sobre mi trono?
25> Porque hoy ha descendido, y ha
sacrificado bueyes, y animales
engordados, y muchas ovejas; y ha
convidado a todos los hijos del rey, y
a los capitanes del ejército, y también
a Abiatar sacerdote, y, he aqui, estdn
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profeta por rey sobre Israel: y
tocaréis trompeta, diciendo: Viva el
rey Salomén. *° Y vosotros iréis
detras de él; y vendré, y asentarse ha
en mi trono, y él reinard por mi:
porque a él he mandado, que sea
principe sobre Israel y sobre Juda.
3¢ Entonces Banaias, hijo de Joiada,

respondi6 al rey, y dijo: Amén. Asi lo

diga Jehové, Dios de mi sefior el rey.

%7 De la manera que Jehové ha sido
con mi sefor el rey, asi sea con

Salomén: y él haga mayor su trono,

comiendo y bebiendo delante de él, y que el trono de mi sefior el rey David.

han dicho: Viva el rey Adonias. 2°

Mas ni a mi tu siervo, ni a Sadoc el
sacerdote, ni a Banaias, hijo de
Joiada, ni a Salomén tu siervo ha
convidado. ?/ ;Este negocio es
mandado por mi sefior el rey, sin
haber declarado a tu siervo quién se
habia de sentar sobre el trono de mi
sefior el rey después de é1? 2%
Entonces el rey David respondi6, y
dijo: Llamadme a Bersabée: y ella
entr6 delante del rey, y ptisose
delante del rey. %° Y el rey jurd,
diciendo: Vive Jehova, que ha
redimido mi alma de toda angustia,
30 Que como yo te he jurado por
Jehova Dios de Israel, diciendo: Tu
hijo Salomén reinara después de mi,
y él se asentara en mi trono en mi
lugar, que asi lo haré hoy. *!

Entonces Bersabée se incliné al rey su

rostro a tierra, e inclinandose al rey
dijo: Viva mi sefior el rey David para
siempre. °? Y el rey David dijo:
Llamé&dme a Sadoc sacerdote, y a
Natan profeta, y a Banafias, hijo de
Joiada. Y ellos entraron delante del
rey. % Y el rey les dijo: Tom4d con
vosotros los siervos de vuestro sefior,
y hacéd subir a Salomén mi hijo en

mi mula, y llevadle a Gijéon. ** Y alli

le ungirén Sadoc sacerdote y Natan

38 Y descendi6 Sadoc sacerdote, y
Natan profeta, y Banaias, hijo de
Joiada, y los Cereteos, y los Feleteos,
e hicieron subir a Salomén sobre la
mula del rey David, y llevaronle a
Gijén. *° Y tomando Sadoc
sacerdote el cuerno del aceite del
tabernaculo, ungi6 a Salomén: y
tocaron trompeta, y dijeron todo el
pueblo: Viva el rey Salomé6n. *° Y
todo el pueblo subié en pos de él, y
cantaba el pueblo con flautas, y
hacian grandes alegrias que parecia
que la tierra se abria con el clamor de
ellos. *' 9Y oydlo Adonias, y todos
los convidados que con €l estaban,
que ya habian acabado de comer, y
oyendo Joab el sonido de la
trompeta, dijo: ¢Por qué se alborota
la ciudad con estruendo? “*? Estando
aun él hablando, he aqui Jonatén,
hijo de Abiatar sacerdote, vino, al
cual dijo Adonias: Entra, porque tt
hombre eres de esfuerzo, y traeras
buenas nuevas. “* Y Jonatan
respondi6, y dijo a Adonias:
Ciertamente nuestro sefior el rey
David ha hecho rey a Salomén. “* Y
el rey ha enviado con él a Sadoc
sacerdote, y a Natan profeta, y a
Banaias, hijo de Joiada, y también a
los Cereteos, y a los Feleteos, los
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cuales le hicieron subir en la mula del
rey: “° Y Sadoc sacerdote y Natan
profeta le han ungido en Gijén, por
rey: y de alld han subido con alegrias,
y la ciudad esta llena de estruendo; y
este es el alboroto que habéis oido.
6 Y también Salomoén se ha asentado
sobre el trono del reino. *” Y aun los
siervos del rey han venido a bendecir
a nuestro sefior el rey David,
diciendo: Dios haga bueno el nombre
de Salomén mas que tu nombre: y
haga mayor su trono que el tuyo. Y el
rey se incliné sobre la cama. ¢ Y
aun el rey hablé asi: Bendito sea
Jehova Dios de Israel, que ha dado
hoy quien se asiente en mi trono
viéndolo mis ojos. “° Ellos entonces
se estremecieron, y levantaronse
todos los convidados que estaban con
Adonias, y se fue cada uno por su
camino. °° Mas Adonias temiendo
de la presencia de Salomén,
levantése, y fuése, y tomé los cuernos
del altar. °' Y fue hecho saber a
Salomoén, diciendo: He aqui que
Adonias tiene miedo del rey Salomoén:
porque ha tomado los cuernos del
altar, diciendo: Jireme hoy el rey
Salomoén, que no matard a cuchillo a
su siervo. °? Y Salomén dijo: Si él
fuere virtuoso, ni uno de sus cabellos
caerd en tierra: mas si se hallare mal
en él, morird. °° Y asi envié el rey
Salomén, y trajéronle del altar: y él
vino, e inclinése al rey Salomén. Y
Salomén le dijo: Vete a tu casa.
Y llegaronse los dias de David
2para morir, y mandé a Salomén
su hijo, diciendo: ? Yo voy el
camino de toda la tierra; esfuérzate, y
sé varén. ° Guarda la observancia
de Jehova tu Dios andando en sus
caminos, y guardando sus estatutos y
mandamientos, y sus derechos, y sus
testimonios, de la manera que esta

escrito en la ley de Moisés, para que
seas dichoso en todo lo que hicieres, y
en todo aquello a que te tornares. *
Para que confirme Jehova la palabra
que me hablé, diciendo: Si tus hijos
guardaren su camino andando
delante de mi con verdad, de todo su
corazén, y de toda su alma, jamas,
dice, faltara a ti varén del trono de
Israel. ° Y también td sabes lo que
me ha hecho Joab, hijo de Sarvia, lo
que hizo a dos generales del ejército
de Israel, es a saber a Abner, hijo de
Ner, y a Amasa, hijo de Jeter, a los
cuales el asesind, derramando en paz
la sangre de guerra, y poniendo la
sangre de guerra en su talabarte que
tenia sobre sus lomos, y en sus
zapatos que tenia en sus pies. ° Td
harés conforme a tu sabiduria; no
haras descender sus canas al sepulcro
en paz. ’ A los hijos de Berzellai
Galaadita haras misericordia, que
sean de los convidados de tu mesa:
porque ellos vinieron asi a mi,
cuando iba huyendo de Absalom tu
hermano. ® También tienes contigo
a Semei, hijo de Gera, hijo de Jemini
de Bajurim, el cual me maldijo de
una maldicién fuerte, el dia que yo
iba a Mahanaim. Mas él mismo
descendi6 a recibirme al Jordén, y yo
le juré por Jehov4, diciendo: Yo no te
mataré a cuchillo. ° Mas ahora no le
absolveras: que hombre sabio eres, y
sabes como te has de haber con él; y
haras descender sus canas con sangre
a la sepultura. '° Y David durmié
con sus padres, y fue sepultado en la
ciudad de David. '' Los dias que
rein6é David sobre Israel fueron
cuarenta afios: siete afios rein en
Hebrén, y en Jerusalem reiné treinta
y tres afios. '? Y Salomén se asent6
en el trono de David su padre, y fue
su reino firme en gran manera. '° 9



Entonces Adonias, hijo de Hagit, vino
a Bersabée madre de Salomén: y ella
dijo: ¢T4d venida es de paz? y él
respondié: Si, de paz. '* Y él dijo:
Una palabra tengo que decirte. Y ella
dijo: Di. Y él dijo: '° Tt sabes que el
reino era mio: y que todo Israel habia
puesto en mi su rostro, para que yo
reinara: mas el reino fue traspasado,
y vino a mi hermano: porque por
Jehové era suyo. '° Y ahora yo te
pido una peticién, no me hagas
volver mi rostro. Y ella le dijo: Di.
7" El entonces dijo: Yo te ruego que
hables al rey Salomén, porque €l no
te hara volver tu rostro, para que me
dé a Abisag Sunamita por mujer. '®
Y Bersabée dijo: Bien; yo hablaré por
ti al rey. '° Y vino Bersabée al rey
Salomén para hablarle por Adonias:
y el rey se levant6 para recibirla, y se
inclind a ella, y se torné a asentar en
su trono: e hizo poner una silla a la
madre del rey, la cual se sent6 a su
diestra. ?° Y ella dijo: Una pequefia
peticién te demando, no me hagas
volver mi rostro. Y el rey le dijo:
Pide, madre mia; que yo no te haré
volver el rostro. ! Y ella dijo: Dése
Abisag Sunamita por mujer a tu
hermano Adonias. ?? Y el rey
Salomén respondié, y dijo a su
madre: ¢Por qué pides a Abisag
Sunamita para Adonias? Demanda
también para €l el reino; porque él es
mi hermano mayor; y tiene también a
Abiatar sacerdote, y a Joab hijo de
Sarvia. ?° Y el rey Salomén jur6 por
Jehov4, diciendo: Asi me haga Dios,
y asi me aflada, que contra su vida ha
hablado Adonias esta palabra. 2*
Ahora pues vive Jehova, que me ha
confirmado, y me ha puesto sobre el
trono de David mi padre, y que me
ha hecho casa, como habia dicho, que
Adonias morird hoy. 2° Entonces el
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rey Salomén envié por mano de
Banaias, hijo de Joiada, el cual le
hirié, y murié. ?° 1Y a Abiatar el
sacerdote dijo el rey: Vete a Anatot a
tus heredades, que ta eres digno de
muerte. Mas yo no te mataré hoy, por
cuanto has llevado el arca del Sefior
Jehova delante de David mi padre:
ademaés de esto has sido trabajado en
todas las cosas en que mi padre fue
trabajado. 2’ Y eché Salomén a
Abiatar del sacerdocio de Jehova,
para que se cumpliese la palabra de
Jehov4, que habia dicho sobre la casa
de Heli en Silo. ?® Y vino la fama
hasta Joab, porque también Joab se
habfa arrimado a Adonias, aunque no
se habia arrimado a Absalom, y huy6
Joab al taberndculo de Jehov4, y
tomo los cuernos del altar. ?° Y fue
hecho saber a Salomén que Joab
habia huido al taberndculo de
Jehov4, y que estaba junto al altar. Y
Salomén envié a Banaias, hijo de
Joiada, diciendo: Vé, y arremete a él.
30" Y entr6 Banaias al tabernéculo de
Jehovid, y dijole: El rey ha dicho que
salgas. Y él dijo: No, sino aqui
moriré. Y Banafas volvié con esta
respuesta al rey, diciendo: Asi habl6
Joab, y asi me respondi6. °!' Y el rey
le dijo: Haz como él ha dicho,
arremete a él y entiérrale: y quita de
mi, y de la casa de mi padre, la
sangre que Joab ha derramado sin
culpa. *? Y Jehové har4 volver su
sangre sobre su cabeza; que €l ha
asesinado dos varones mas justos y
mejores que él, a los cuales maté a
cuchillo sin que mi padre David
supiese nada, es a saber a Abner, hijo
de Ner, general del ejército de Israel,
y a Amasa, hijo de Jeter, general del
ejército de Juda. °° Mas la sangre
de ellos volveré sobre la cabeza de
Joab, y sobre la cabeza de su
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simiente perpetuamente. Y sobre
David y sobre su simiente, y sobre su
casa, y sobre su trono, habra
perpetuamente paz de parte de
Jehova. ** Entonces Banaias, hijo de
Joiada subié, y arremeti6 a él, y le
matd, y fue sepultado en su casa en el
desierto. *° Y el rey puso en su
lugar a Banaias, hijo de Joiada, sobre
el ejército: y a Sadoc puso el rey por
sacerdote en lugar de Abiatar. *° qY
envi6 el rey, e hizo venir a Semei, y
dijole: Edificate una casa en
Jerusalem, y mora alli, y no salgas de
all4 a una parte ni a otra. *” Porque
sepas de cierto que el dia que
salieres, y pasares el arroyo de
Cedrén, sin duda morirés, y tu sangre
sera sobre tu cabeza. *® Y Semei
dijo al rey: La palabra es buena:
como el rey mi sefior ha dicho, asi lo
har4 tu siervo. Y habité Semei en
Jerusalem muchos dias. *° Y
pasados tres anos acontecid, que se le
huyeron a Semei dos siervos a Aquis,
hijo de Maaca, rey de Get: y dieron
aviso a Semei, diciendo: He aqui que
tus siervos estan en Get. “° Y
levantése Semei, y enalbardé su asno,
y vino en Get a Aquis a buscar sus
siervos. Y fue Semei, y volvié sus
siervos de Get. *' Y fue dicho a
Salomén, como Semei habia ido de
Jerusalem hasta Get, y que habia
vuelto. “? Entonces el rey envio, e
hizo venir a Semei y dijole: ¢No te
conjuré yo por Jehov4, y te protesté,
diciendo: El dia que salieres, y fueres
aci, o aculla, sepas de cierto que has
de morir? Y ti me dijiste: La palabra
que he oido es buena. ** ;Por qué
pues no guardaste el juramento de
Jehovd, y el mandamiento que yo te
mandé? ** Y dijo més el rey a
Semei: T1 sabes todo el mal que tu
corazon bien sabe, que cometiste

contra mi padre David: mas Jehova
ha tornado el mal sobre tu cabeza:
%5 Y el rey Salomén sera bendito, y el
trono de David ser4 firme
perpetuamente delante de Jehova.
46 Entonces el rey mandé a Banafias,
hijo de Joiada, el cual salid, y
arremetio a él, y murié: y el reino fue
confirmado en la mano de Salomén.
Y Salomén hizo parentesco
3:1 Faradn rey de Egipto, porque
6 por mujer la hija de Faradn,
y trjola en la ciudad de David, entre
tanto que acababa de edificar su casa,
y la casa de Jehov4, y los muros de
Jerusalem al derredor. ? Hasta
entonces el pueblo sacrificaba en los
altos; porque aun no habia casa
edificada al nombre de Jehova hasta
aquellos tiempos. ° Mas Salomén
am6 a Jehové andando en la
institucién de su padre David,
solamente sacrificaba, y quemaba
olores en altos. * Eiba el rey a
Gabadn, porque aquel era el alto
principal, y sacrificaba alli: mil
holocaustos sacrificaba Salomén
sobre aquel altar. ° 9Y apareciése
Jehova a Salomén en Gabaén una
noche en suefios, y dijo Dios: Pide lo
que quisieres, que yo te dé. °© Y
Salomén dijo: Ta hiciste gran
misericordia a tu siervo David mi
padre, de la manera que él anduvo
delante de ti con verdad, con justicia,
y con rectitud de corazén para
contigo: y ti le has guardado esta tu
grande misericordia, que le diste un
hijo que se asentase en su trono,
como parece en este dia. 7 Ahora
pues, Jehova Dios mio, t has puesto
a mi tu siervo por rey en lugar de
David mi padre: y yo soy mozo
pequeio, que ni sé entrar, ni salir:
Y tu siervo estd en medio de tu
pueblo, al cual ta elegiste: un pueblo

8



grande, que ni se puede contar, ni
numerar por su multitud. ° Da pues
a tu siervo corazén décil para juzgar
a tu pueblo: para entender entre lo
bueno y lo malo: porque ;quién
podra gobernar este tu pueblo tan
grande? '° Y agradé delante de
Adonai, que Salomén pidiese esto.
1Y dijole Dios: Porque has
demandado esto, y no pediste para ti
muchos dias, ni pediste para ti
riquezas, ni pediste la vida de tus
enemigos, mas demandaste para ti
inteligencia para oir juicio: '? He
aqui, yo lo he hecho conforme a tus
palabras: he aqui que yo te he dado
corazén sabio y entendido tanto, que
no haya habido antes de ti otro como
t, ni después de ti se levante otro
como td. '® Y aun también las cosas
que no pediste, te he dado: riquezas y
gloria, que entre los reyes ninguno
haya como td en todos tus dias. '* Y
si anduvieres en mis caminos,
guardando mis estatutos y mis
mandamientos, como tu padre David
anduvo, yo alargaré tus dias. '° Y
como Salomén despertd, vio que era
suefo: y vino a Jerusalem, y
presentése delante del arca del
concierto de Jehova, y sacrificé
holocaustos, e hizo pacificos: e hizo
banquete a todos sus siervos. '© 9
En aquella sazén vinieron dos
mujeres rameras al rey, y
presentaronse delante de él. '7 Y
dijo la una mujer: jAy! sefior mio, yo
y esta mujer morabamos en una
misma casa: y yo pari en casa con
ella. '® Y acontecio, que al tercero
dia después que yo pari, esta parié
también: y morabamos nosotras
ambas, que ninguno de fuera estaba
en casa, sino nosotras dos en una
casa. ' Y una noche el hijo de esta
mujer murid, porque ella se acostd
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sobre él. ?° Y esta se levant6 a
media noche, y toméme mi hijo de
junto a mi, estando yo tu sierva
durmiendo, y ptusole a su lado, y
pusome a mi lado su hijo muerto.
Y como yo me levanté por la mafana
para dar el pecho a mi hijo, he aqui
que estaba muerto. Y yo le miré por
la mafiana, y, he aqui que no era mi
hijo, que yo habia parido. 22
Entonces la otra mujer dijo: No: mi
hijo es el que vive, y tu hijo es el
muerto. Y la otra volvié a decir: No:
tu hijo es el muerto, y mi hijo es el
que vive. Y de esta manera hablaban
delante del rey. ?° El rey entonces
dijo: Esta dice: Mi hijo es el que vive,
y tu hijo es el muerto. Y la otra dice:
No, mas el tuyo es el muerto, y mi
hijo es el que vive. ?* Entonces dijo
el rey: Traédme una espada: y
trajeron al rey una espada. *° Y el
rey dijo: Partid por medio el nifio
vivo, y dad la mitad a la una, y la
otra mitad a la otra. 2° Entonces
aquella mujer cuyo era el hijo vivo,
dijo al rey (porque sus entrafas se le
encendieron por su hijo, y dijo): jAy!
sefnor mio, dad a esta el nifio vivo, no
le matéis. Y la otra dijo: Ni ami, ni a
ti, sino partidle. 2’ Entonces el rey
respondié, y dijo: Dad a esta el hijo
vivo, y no le matéis: ella es su madre.
28 Y todo Israel oy6 aquel juicio, que
habia juzgado el rey, y hubieron
temor del rey, porque vieron que
habia en él sabiduria de Dios para
juzgar.
Asi que el rey Salomén fue
4y sobre todo Israel. ? Y estos
ueron los principes que tuvo:
3

21

Azarias hijo de Sadoc sacerdote:
Elioref, y Ahias, hijos de Sisa,
escribas: Josafat, hijo de Ahilud,
canciller: * Banaias, hijo de Joiada,
era sobre el ejército: y Sadoc y



CONTENTS

Abiatar eran los sacerdotes: °

Azarias, hijo de Natén, era sobre los
gobernadores: Zabud, hijo de Natén,
el principe, compafiero del rey: °© Y
Ahisar era mayordomo: y Adoniram,
hijo de Abda, era sobre el tributo. 7
Y tenfa Salomén doce gobernadores
sobre todo Israel, los cuales
mantenian al rey, y a su casa. Cada
uno de ellos era obligado de
mantener un mes en cada un afio.
Y estos son los nombres de ellos: El
hijo de Jur, en el monte de Efraim:

° El hijo de Decar, en Macces, y en
Salebim, y en Bet-sames, y en Eldn, y
en Bet-hanin: '° El hijo de Hesed,
en Arubot: este tenia también a Soco,
y toda la tierra de Efer: '' El hijo de
Abinadab tenia todos los términos de
Dor: este tenia por mujer a Tafat hija
de Salomén: '? Bana, hijo de
Ahilud, tenia a Tanac y a Mageddo, y
a toda Bet-sén, que es cerca de
Zartan, abajo de Jezrael: de Bet-san
hasta Abel-mejula, y hasta de la otra
parte de Jecmaén: '° El hijo de
Gaber en Ramot de Galaad: este tenia
también las ciudades de Jair, hijo de
Manasés, las cuales estaban en
Galaad. Tenia también la provincia
de Argob, que era en Basan, sesenta
grandes ciudades cercadas de muro, y
de cerraduras de metal: '*
Abinadab, hijo de Addo, era en
Mahanaim: '° Aquimaas, en Neftali:
este tomo también por mujer a
Basemat hija de Salomén: '° Baana,
hijo de Husi, en Aser, y en Balot: 7
Josafat, hijo de Farue, en Isacar: '®
Semei, hijo de Ela, en Ben-jamin: '°
Gaber, hijo de Uri, en la tierra de
Galaad, y en la tierra de Sején rey de
los Amorreos, y de Og rey de Basan:
un gobernador en la tierra. ?° Los
de Judd y de Israel eran muchos,
como la arena que estd junto a la mar
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en multitud, comiendo y bebiendo y
alegrandose. 2! 1Y Salomé6n
sefioreaba sobre todos los reinos
desde el rio de la tierra de los
Filisteos, hasta el término de Egipto:

y traian presentes, y servian a
Salomén todos los dias que vivié.
Y la despensa de Salomén era cada
dia treinta coros de flor de harina, y
sesenta coros de harina, 2° Diez
bueyes engordados, y veinte bueyes
de pasto, y cien ovejas: sin los
ciervos, cabras, btfalos, y aves
engordadas. ?* Porque él sefioreaba
en toda la regién que estaba de la
otra parte del rio, desde Tafsa hasta
Gaza, sobre todos los reyes de la otra
parte del rio: y tuvo paz con todos
sus lados al derredor. 2° Y Judé e
Israel vivian confiadamente cada uno
debajo de su vid, y debajo de su
higuera, desde Dan hasta Beer-seba,
todos los dias de Salomén. 2° Tenia
allende de esto Salomén cuarenta mil
caballos en sus caballerizas para sus
carros, y doce mil caballos de
cabalgar. %’ Y los sobredichos
gobernadores mantenian al rey
Salomén, y a todos los que venian a
la mesa del rey Salomén, cada uno su
mes, y hacian que nada faltase. 2° Y
traian también cebada y paja para los
caballos, y para las bestias de carga al
lugar donde él estaba, cada uno
conforme al cargo que tenia. *° Y
dio Dios a Salomén sabiduria, y
prudencia muy grande, y anchura de
corazén, como la arena que esta a la
orilla de la mar: *° Que fue mayor
la sabiduria de Salomén, que la de
todos los Orientales, y que toda la
sabiduria de los Egipcios. >' Y aun
fue mas sabio que todos los hombres;
y mas que Etan Ezrahita, y que
Hemadn, y Calcol, y Dorda los hijos de
Mahol: y fue nombrado entre todas
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las naciones de al derredor. *? Y
propuso tres mil parabolas: y sus
versos fueron cinco y mil. *3 De los
arboles también disput6 desde el
cedro del Libano hasta el hisopo que
nace en la pared. Asimismo disputé
de los animales, de las aves, de las
serpientes, de los peces. 3% Y venian
de todos los pueblos a oir la sabiduria
de Salomdn, y de todos los reyes de
la tierra, donde habia llegado la fama
de su sabiduria.

Hiram rey de Tiro envié
5\bién sus siervos a Salomon,;
sde que oy6 que le habian
ungido por rey en lugar de su padre;
porque Hiram habia siempre amado a
David. 2 Entonces envié Salomén a
Hiram, diciendo: ° Ti sabes como
mi padre David no pudo edificar casa
al nombre de Jehova su Dios por las
guerras que le cercaron, hasta que
Jehova puso sus enemigos debajo de
las plantas de sus pies. ¢ Ahora
Jehova mi Dios me ha dado reposo de
todas partes; que ni hay adversario,
ni mal encuentro. ° Por tanto ahora
yo he determinado de edificar casa al
nombre de Jehova mi Dios, como
Jehova lo dijo a David mi padre,
diciendo: Tu hijo, que yo pondré en
tu lugar, en tu trono, €l edificara casa
a mi nombre. ® Manda pues ahora
que me corten cedros del Libano: y
mis siervos estardn con los tuyos; y
yo te daré por tus siervos el salario
que tu dijeres: porque ta sabes bien
que ninguno hay entre nosotros que
sepa labrar la madera como los
Sidonios. 7 Y como Hiram oy6 las
palabras de Salomén, holgése en gran
manera, y dijo: Bendito sea hoy
Jehovd, que dio hijo sabio a David
sobre este pueblo tan grande. ¢ Y
envi6é Hiram a Salomén, diciendo: Yo
he oido lo que me enviaste a decir:
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Yo haré todo lo que te pluguiere
acerca de la madera de cedro, y la
madera de haya. ° Mis siervos la

llevaran desde el Libano a la mar; y
yo la pondré en balsas por la mar
hasta el lugar, que ti me senalares; y
alli se desatard, y ta la tomaras, y ta
también haras mi voluntad, dando de
comer a mi familia. '° Y dio Hiram
a Salomén madera de cedro, y
madera de haya, todo lo que quiso:
1Y Salomén daba a Hiram veinte
mil coros de trigo para el sustento de
su familia, y veinte coros de aceite
limpio. Esto daba Salomén a Hiram
cada un afo. '? Dio pues Jehova a

Salomoén sabiduria, como le habia

dicho: y hubo paz entre Hiram y
Salomén: e hicieron alianza entre

ambos. '* E impuso el rey Salomén
tributo a todo Israel, y el tributo fue
treinta mil hombres: '* Los cuales
enviaba al Libano de diez mil en diez
mil cada mes por sus veces: y como
habian estado un mes en el Libano,
estabanse dos meses en sus casas: y
Adoniram estaba sobre el tributo. '°
Tenia también Salomén setenta mil,
que llevaban las cargas: y ochenta
mil cortadores en el monte; '° Sin
los principales gobernadores de
Salomén que estaban puestos sobre la
obra, que eran tres mil y trescientos,
los cuales tenian cargo del pueblo
que hacia la obra. '7 Y mando el rey
que trajesen grandes piedras, piedras
de precio para los cimientos de la
casa, y piedras labradas: '® Y los
albaiiiles de Salomén, y los de Hiram,
y los aparejadores cortaron y
aparejaron la madera y la canteria
para labrar la casa.
Y fue en el afio de
cﬁientos y ochenta, después
qu hijos de Israel salieron de

Egipto, en el cuarto afio del principio
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del reino de Salomoén sobre Israel, en
el mes de Zif, que es el mes segundo,
él comenz6 a edificar la casa de
Jehova. 2 La casa que el rey
Salomoén edificé a Jehova, tuvo
sesenta codos de largo, y veinte de
ancho, y treinta codos de alto. ° Y el
portal delante del templo de la casa,
de veinte codos de largo, delante de
la anchura de la casa: y su anchura
era de diez codos, delante de la casa.
4 E hizo ventanas a la casa, anchas
por de dentro, y estrechas por de
fuera. ° Y edific6 también junto al
muro de la casa un colgadizo al
derredor, pegado a las paredes de la
casa en derredor del templo y del
oratorio, e hizo camaras al derredor.
© El colgadizo de abajo era de cinco
codos de ancho: y el del medio, de
seis codos de ancho: y el tercero, de
siete codos de ancho: porque por de
fuera habia hecho diminuciones a la
casa al derredor, para no trabar de
las paredes de la casa. 7 Y la casa
cuando se edificaba, la edificaban de
piedras enteras como las trafan: de
tal manera que cuando la edificaban,
ni martillos ni hachas fueron oidos en
la casa, ni ningln otro instrumento
de hierro. ® La puerta del colgadizo
del medio estaba al lado derecho de
la casa: y subiase por un caracol al
del medio, y del medio al tercero. °
Y labr6 la casa, y la acabd, y cubrié la
casa de tijeras y de maderos de cedro
puestos por orden. '° Y edificé
también el colgadizo en derredor de
toda la casa de altura de cinco codos:
el cual trababa la casa con vigas de
cedro. '' Y fue palabra de Jehova a
Salomon, diciendo: '? Esta casa que
ta edificas, si anduvieres en mis
estatutos, e hicieres mis derechos, y
guardares todos mis mandamientos,
andando en ellos, yo tendré firme

contigo mi palabra que hablé a David
tu padre: '® Y habitaré en medio de
los hijos de Israel: y no dejaré a mi
pueblo Israel. '* Asi que Salomén
labré la casa, y la acabé. '° Y
edificé las paredes de la casa por de
dentro de tablas de cedro, vistiéndola
de madera por de dentro, desde el
solado de la casa hasta las paredes de
la techumbre: y el solado cubrié de
dentro de madera de haya. '©
Edificé también al cabo de la casa
veinte codos de tablas de cedro desde
el solado hasta las paredes, y labrése
en la casa un oratorio que es el lugar
santisimo. !7 Y la casa tuvo
cuarenta codos, a saber, el templo de
dentro. '® Y la casa era cubierta de
cedro por de dentro, y tenfa unas
entalladuras de calabazas silvestres, y
de botones de flores. Todo era cedro;
ninguna piedra se veia. '° Y adorné
el oratorio por de dentro en medio de
la casa, para poner alli el arca del
concierto de Jehova. 2° Y el oratorio
estaba en la parte de adentro, el cual
tenia veinte codos de largo, y otros
veinte de ancho, y otros veinte de
altura; y vistiélo de oro purisimo: y
el altar cubrié de cedro. ?' Asi que
vistié Salomoén de puro oro la casa
por de dentro: y la puerta del
oratorio cerrd con cadenas de oro, y
visti6lo de oro. ?? Y toda la casa
visti6 de oro hasta el cabo: y
asimismo visti6 de oro todo el altar
que estaba delante del oratorio. *°
Hizo también en el oratorio dos
querubines de madera de oliva, cada
uno de altura de diez codos. ?* La
una ala del un querubin tenia cinco
codos; y la otra ala del mismo
querubin otros cinco codos: asi que
habia diez codos desde la punta de la
una ala hasta la punta de la otra. %°
Asimismo el otro querubin tenia diez
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codos; porque ambos querubines eran
de un tamafio, y de una hechura. 2°
La altura del uno era de diez codos, y
asimismo el otro. ?’ Estos
querubines puso dentro de la casa de
adentro: los cuales querubines
extendian sus alas, que el ala del uno
tocaba la pared, y el ala del otro
querubin tocaba la otra pared; y las
otras dos alas se tocaban la una a la
otra en la mitad de la casa. *® Y
visti6 de oro los querubines. 2° Y
esculpid todas las paredes de la casa
al derredor de diversas figuras, de
querubines, de palmas, y de botones
de flores, por de dentro y por de
fuera. *° Y el solado de la casa
cubrié de oro, de dentro y de fuera.
31 Y a la puerta del oratorio hizo
puertas de madera de oliva, y el
umbral y los postes eran de cinco
esquinas. °? Las dos puertas eran de
madera de oliva, y entall6 en ellas
figuras de querubines, y de palmas, y
de botones de flores, y cubridlas de
oro, y cubrié los querubines y las
palmas de oro. *3 De la misma
forma hizo a la puerta del templo
postes de madera de oliva cuadrados.
34 Las dos puertas eran de madera de
haya; y los dos lados de la una puerta
eran redondos, y los otros dos lados
de la otra puerta también redondos.
35 Y entall6 en ellas querubines, y
palmas, y botones de flores; y cubrié
de oro ajustado las entalladuras. *°
Y labr6 el patio de adentro de tres
ordenes de piedras labradas, y de un
orden de vigas de cedro. *” En el
cuarto afio, en el mes de Zif, se
pusieron los cimientos de la casa de
Jehova: °® Y en el undécimo afio, en
el mes de Bul, que es el mes octavo,
la casa fue acabada con todas sus
pertenencias, y con todo lo necesario.
Y edificéla en siete afios.
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Mas su casa edific6 Salomén
7en trece afos, y la acabé toda.
2 Y asimismo edificé la casa del
bosque del Libano, la cual tenia cien
codos de largura, y cincuenta codos
de anchura, y treinta codos de altura,
sobre cuatro ordenes de columnas de
cedro, con vigas de cedro sobre las
columnas. ° Y estaba cubierta de
planchas de cedro arriba sobre las
vigas, que estaban puestas sobre
cuarenta y cinco columnas, cada
ringlera tenia quince columnas. *
Las ventanas estaban por tres
ordenes, una ventana contra la otra
tres veces. ° Y todas las puertas y
postes eran cuadrados: y las unas
ventanas estaban en frente de las
otras tres veces. ° E hizo un portal
de columnas que tenia de largo
cincuenta codos, y treinta codos de
ancho, y aquel portal estaba delante
de ellas, y sus columnas y vigas
delante de ellas. 7 Hizo asimismo el
portico del trono en que habia de
juzgar, que es el poértico del juicio, y
vistiélo de cedro de suelo a suelo.
Y en la casa en que él moraba, habia
otro patio, dentro del portal, de obra
semejante a esta. Edific6 también
Salomén una casa para la hija de
Faradn, que habia tomado por mujer,
de la misma obra de aquel portal. °
Todas aquellas obras fueron de
piedras de precio, cortadas y
aserradas con sierra segtn las
medidas, asi por de dentro como por
de fuera, desde el cimiento hasta las
vigas, y asimismo por de fuera hasta
el gran patio. '° El cimiento era de
piedras de precio, de piedras grandes,
de piedras de diez codos, y de piedras
de ocho codos. '' Mas de alli arriba
eran piedras de precio, labradas
conforme a sus medidas, y de cedro.
12°Y en el gran patio al derredor
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habfia tres ordenes de piedras
labradas, y un orden de vigas de
cedro, y asi el patio de la casa de
Jehovad, el de adentro, y el patio de la
casa. '° 9Y envi6 el rey Salomén, e
hizo venir de Tiro a un Hiram, '* El
cual era hijo de una viuda de la tribu
de Neftali, y su padre habia sido de
Tiro, que labraba en metal, lleno de
sabiduria, y de inteligencia y saber en
toda obra de metal. Este vino al rey
Salomén, e hizo toda su obra. '®
Este hizo dos columnas de metal: la
altura de la una columna era de diez
y ocho codos: y a la otra columna
cercaba un hilo de doce codos. '°
Hizo también dos capiteles de
fundicién de metal, para que fuesen
puestos sobre las cabezas de las
columnas: la altura del un capitel era
de cinco codos, y la altura del otro
capitel era de otros cinco codos. 7
E hizo unas trenzas a manera de red,
y unas cintas a manera de cadenas
para los capiteles que habian de ser
puestos sobre las cabezas de las
columnas, siete para cada capitel.
Y cuando hubo hecho las columnas,
hizo también dos ordenes de
granadas al derredor en el un
enredado, para cubrir los capiteles
que estaban en las cabezas de las
columnas con las granadas: y de la
misma forma hizo en el otro capitel.
19 Los capiteles que estaban puestos
sobre las columnas estaban labrados
a manera de flores como los que se
veian en el portal, por cuatro codos.
20 Los capiteles que estaban sobre las
dos columnas tenian también
doscientas granadas en dos ordenes al
derredor en cada capitel encima del
vientre del capitel, el cual vientre
estaba delante del enredado. 2!
Estas columnas puso enhiestas en el
portal del templo. Y cuando hubo
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enhestado la columna de la mano
derecha, piisole nombre de Jaquin: y
enhestando la columna de la mano
izquierda, ptisole nombre de Boaz,
22 En las cabezas de las columnas
habia una obra de lirios: y asi se
acabd la obra de las columnas. 2°
Hizo asimismo un mar de fundicién
de diez codos del un labio al otro,
redondo al derredor: su altura era de
cinco codos: y ceniale todo al
derredor un cordén de treinta codos.
24 Y cercaban aquel mar por debajo
de su labio al derredor unas bolas
como calabazas, diez en cada codo,
que cenian el mar todo al derredor en
dos ordenes, las cuales habian sido
fundidas en su fundicién. *° Y
estaba asentado sobre doce bueyes:
los tres miraban al norte: los tres
miraban al poniente: los tres miraban
al mediodia: y los tres miraban al
oriente. Sobre estos estaba el mar
encima, y las traseras de ellos estaban
hacia la parte de adentro. 2° El
grueso del mar era de un palmo, y su
labio era labrado como el labio de un
céliz, o de flor de lis: y cabian en él
dos mil batos. %’ Hizo también diez
basas de metal: la largura de cada
basa era de cuatro codos, y la
anchura de cuatro codos, y la altura
de tres codos. 2% La obra de las
basas era esta: tenian unas cintas las
cuales estaban entre molduras: *° Y
sobre aquellas cintas que estaban
entre las molduras, figuras de leones,
y de bueyes, y de querubines. Y sobre
las molduras de la basa, asi encima
como debajo de los leones y de los
bueyes, habia unas afiadiduras de
obra extendida. °° Cada basa tenia
cuatro ruedas de metal, con mesas de
metal: y en sus cuatro esquinas habia
unos hombrillos, los cuales nacian de
fundicién debajo de la fuente de cada



12

una parte de las afiadiduras. >' Su
boca entraba en el capitel un codo
para arriba: y su boca era redonda,
de la hechura de la basa, de codo y
medio. Habia también sobre la boca
entalladuras con sus cintas, las cuales
eran cuadradas, no redondas. 3> Las
cuatro ruedas estaban debajo de las
cintas, y los ejes de las ruedas nacian
en la misma basa. La altura de cada
rueda era de un codo y medio. ** Y
la hechura de las ruedas era como la
hechura de las ruedas de carro; sus
ejes, sus rayos, y sus mazas, y sus
cinchos, todo era de fundicién. 3*
Asimismo los cuatro hombrillos a las
cuatro esquinas de cada basa, y los
hombrillos eran de la misma basa.
35 Y en lo alto de la basa habia medio
codo de altura redondo al derredor: y
en la altura de la basa sus molduras y
cintas, las cuales eran de ella misma.
36 E hizo en las tablas de las
molduras y en las cintas entalladuras
de querubines, y de leones, y de
palmas, delante de las afadiduras de
cada una al derredor. *” De esta
forma hizo diez basas fundidas de
una misma manera, de una misma
medida, y de una misma entalladura.
¢ Hizo también diez fuentes de
metal: cada fuente tenia cuarenta
batos, y cada fuente era de cuatro
codos, y cada fuente estaba sobre una
basa; en todas diez basas. °° Y las
cinco basas asent6 a la mano derecha
de la casa: y las otras cinco a la mano
izquierda de la casa: y el mar puso al
lado derecho de la casa, al oriente
hacia el mediodia: *° Asimismo hizo
Hiram fuentes, y muelles, y lebrillos,
y acabé toda la obra que hizo a
Salomén para la casa de Jehova.
Es a saber, dos columnas, y los vasos
redondos de los capiteles que estaban
en lo alto de las dos columnas, y dos
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redes que cubrian los dos vasos
redondos de los capiteles que estaban
sobre las cabezas de las columnas.
42 ftem, cuatrocientas granadas sobre
las dos redes, es a saber, dos ordenes
de granadas en cada red, para cubrir
los dos vasos redondos que estaban
sobre las cabezas de las columnas.
43 item, diez basas, y diez fuentes
sobre las basas. ** Un mar, y doce
bueyes debajo del mar. *° ftem,
bacias, y muelles, y lebrillos, y todos
los otros vasos que Hiram hizo al rey
Salomén, para la casa de Jehov4, de
metal acicalado. *° Todo lo hizo
fundir el rey, en la campana del
Jordan, en arcilla de la tierra, entre
Socot y Sartdan. */ Y dejé Salomén
todos los vasos sin inquirir el peso del
metal, por la grande multitud. “® E
hizo Salomén todos los vasos que
eran pertenecientes a la casa de
Jehova: un altar de oro, y una mesa
sobre la cual estaban los panes de la
proposicién, también de oro. *°
Item, cinco candeleros a la mano
derecha, y otros cinco a la izquierda,
de oro purisimo, delante del oratorio:
y las flores, y las ldmparas, y
despabiladeras, de oro. °° Asimismo
los cantaros, vasos, lebrillos,
cucharones, e incensarios de oro
purisimo. Los quiciales de las puertas
de la casa de adentro, es a saber, del
lugar santisimo, y de las puertas del
templo, de oro. °' Y acabé toda la
obra que hizo hacer el rey Salomén
para la casa de Jehova; y metid
Salomén lo que David su padre habia
dedicado, es a saber, plata y oro, y
vasos, y pasolo todo en guarda en las
tesorerfas de la casa de Jehova.
Entonces Salomén junt6
8ancianos de Israel, y a todas
cabezas de las tribus, y a los
principes de los padres de los hijos de
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Israel al rey Salomén en Jerusalem,
para traer el arca del concierto de
Jehova de la ciudad de David, que es
Sién. 2 Y fueron juntados al rey
Salomon todos los varones de Israel
en el mes de Etamin, en dia solemne,
que es el mes séptimo. ° Y vinieron
todos los ancianos de Israel, y los
sacerdotes tomaron el arca: * Y
trajeron el arca de Jehov4, y el
tabernaculo del testimonio, y todos
los vasos sagrados que estaban en el
tabernéculo; y los cuales trajeron los
sacerdotes y Levitas. ° Y el rey
Salomén, y toda la congregacién de
Israel que a él se habia juntado,
estaban con él delante del arca,
sacrificando ovejas y vacas, que por
la multitud no se podian contar ni
numerar. ° Y los sacerdotes
metieron el arca del concierto de
Jehova en su lugar, en el oratorio de
la casa, en el lugar santisimo, debajo
de las alas de los querubines. 7
Porque los querubines tenian
extendidas las alas sobre el lugar del
arca; y cubrian los querubines asf el
arca como sus barras por encima. °
E hicieron salir las barras; y las
cabezas de las barras se parecian
desde el santuario, que estaba
delante del oratorio, mas no se veian
desde a fuera; y asi se quedaron hasta
hoy. ° En el arca ninguna cosa
habia mas de las dos tablas de piedra,
que habia puesto alli Moisés en
Horeb, cuando Jehova hizo la alianza
con los hijos de Israel, cuando
salieron de la tierra de Egipto. '° Y
como los sacerdotes salieron del
santuario, una nube hinchié la casa
de Jehova. '!' Y los sacerdotes no
pudieron estar para ministrar por
causa de la nube; porque la gloria de
Jehova habia henchido la casa de
Jehova. 2 Entonces dijo Salomén:
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Jehova ha dicho que él habitara en la
oscuridad. '® Yo he edificado casa
por morada para ti, asiento en que ta
habites para siempre. 4 1Y
volviendo el rey su rostro, bendijo a
toda la congregacién de Israel; y toda
la congregacidén de Israel estaba en
pie. '° Y dijo: Bendito sea Jehova
Dios de Israel, que hablé de su boca a
David mi padre, y con su mano lo ha
cumplido, diciendo: '° Desde el dia
que saqué mi pueblo Israel de Egipto,
no he escogido ciudad de todas las
tribus de Israel, para edificar casa en
la cual estuviese mi nombre, aunque
escogi a David para que presidiese en
mi pueblo Israel. 7 Y David mi
padre tuvo en voluntad de edificar
casa al nombre de Jehova Dios de
Israel. '® Mas Jehové dijo a David
mi padre: En cuanto a haber t
tenido en voluntad de edificar casa a
mi nombre, bien has hecho de tener
tal voluntad: '° Empero tii no
edificarés la casa, sino tu hijo, que
saldra de tus lomos: él edificara casa
a mi nombre. ?° Y Jehova ha hecho
firme su palabra que habia dicho, que
me he levantado yo en lugar de
David mi padre, asentdndome en el
trono de Israel, como Jehovéa habia
dicho: y edifiqué la casa al nombre
de Jehova Dios de Israel. 2! Y he
puesto en ella lugar para el arca, en
la cual esta el concierto de Jehova,
que €l hizo con nuestros padres,
cuando los sacé de la tierra de
Egipto. ?? Y piisose Salomén delante
del altar de Jehov4, en presencia de
toda la congregacién de Israel, y
extendiendo sus manos al cielo, *°
Dijo: Jehov4, Dios de Israel, no hay
Dios como td, ni arriba en los cielos,
ni abajo en la tierra, que guardas el
concierto, y la misericordia a tus
siervos, los que andan delante de ti
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en todo su corazén. ** Que has
guardado a tu siervo David mi padre
lo que le dijiste: lo dijiste con tu
boca, y con tu mano lo has cumplido,
como lo muestra este dia. ?° Ahora
pues Jehova Dios de Israel, conserva
a tu siervo David mi padre lo que le
prometiste, diciendo: No faltara
varén de ti delante de mi, que se
asiente en el trono de Israel; con tal
que tus hijos guarden su camino, que
anden delante de mi, como ti has
andado delante de mi. *° Ahora
pues, Dios de Israel, sea firme tu
palabra, que dijiste a tu siervo David
mi padre. %/ ;Es verdad que Dios
haya de morar sobre la tierra? He
aqui que los cielos, los cielos de los
cielos, no te comprenden, ¢cuanto
menos esta casa que yo he edificado?
28 Mas ti miraréas a la oraci6n de tu
siervo, y a su rogativa, Jehova Dios
mio, oyendo el clamor y la oracién
que tu siervo hace hoy delante de ti.
2% Que estén tus ojos abiertos sobre
esta casa de noche y de dia; sobre
este lugar, del cual has dicho: Mi
nombre serd alli: y que oigas la
oracién que tu siervo har4 en este
lugar. Y Oirés pues la oracién de tu
siervo, y de tu pueblo Israel; cuando
oraren en este lugar, también td lo
oirés en el lugar de tu habitacién,
desde los cielos: qué oigas y
perdones. *!' Cuando alguno hubiere
pecado contra su préjimo, y le
tomaren juramento, haciéndole jurar,
y viniere el juramento delante de tu
altar en esta casa; °? T oirds desde
el cielo, y harés, y juzgaras a tus
siervos, condenando al impio, dando
su camino sobre su cabeza, y
justificando al justo, dandole
conforme a su justicia. ** Cuando tu
pueblo Israel hubiere caido delante
de sus enemigos, por haber pecado
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contra ti, y se volvieren a ti, y
confesaren tu nombre, y oraren, y te
rogaren y suplicaren en esta casa; >*

Tt los oiras en los cielos, y
perdonaras el pecado de tu pueblo
Israel, y volverlos has a la tierra que
diste a sus padres. *° Cuando el
cielo se cerrare, que no haya lluvia,
por haber pecado contra ti, y te
rogaren en este lugar, y confesaren tu
nombre, y se volvieren del pecado,
cuando los hubieres afligido; ¢ Ta
oiras en los cielos, y perdonaras el
pecado de tus siervos, y de tu pueblo
Israel, ensenandoles el buen camino
en que anden; y daras lluvias sobre tu
tierra, la cual diste a tu pueblo por
heredad. *’ Cuando en la tierra

hubiere hambre o pestilencia; o
hubiere tizoncillo, o niebla; o hubiere

langosta, o pulgén; si sus enemigos
los tuvieren cercados en la tierra de

sus puertas; cualquiera plaga o

enfermedad que sea; 3¢ Toda

oracién, y toda suplicacién, que
hiciere cualquier hombre, o todo tu
pueblo Israel, cuando cualquiera
sintiere la plaga de su corazén, y
extendiere sus manos a esta casa; °°
T oiras en los cielos, en la
habitacién de tu morada, y
perdonarés, y harés; y darés a cada
uno conforme a todos sus caminos,
cuyo corazén tii conoces; (porque tt
solo conoces el corazén de todos los
hijos de los hombres;) “° Para que te
teman todos los dias que vivieren
sobre la haz de la tierra, que t diste
a nuestros padres. *' Asimismo al
extranjero, que no es de tu pueblo
Israel, que hubiere venido de lejas
tierras a causa de tu nombre, *?
(Porque oiran tu grande nombre, y tu
mano fuerte, y tu brazo extendido;) y
viniere a orar a esta casa; “°> T oiras
en los cielos, en la habitacién de tu
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morada, y haras conforme a todo
aquello por lo cual el extranjero
hubiere clamado a ti: para que todos
los pueblos de la tierra conozcan tu
nombre, y te teman, como tu pueblo
Israel, y sepan que tu nombre es
llamado sobre esta casa, que yo
edifiqué. “* Si tu pueblo saliere en
batalla contra sus enemigos, por el
camino que tt los enviares, y oraren
a Jehova hacia la ciudad que ta
elegiste, y hacia la casa que yo
edifiqué a tu nombre; *° T oirds en
los cielos su oracién, y su suplicacién,
y les haras derecho. “° Si hubieren
pecado contra ti, (porque no hay
hombre que no peque,) y ta
estuvieres airado contra ellos, y los
entregares delante del enemigo, para
que los cautiven, y los lleven a tierra
de sus enemigos, sea lejos, o cerca;
47 Y ellos volvieren en si en la tierra
donde fueren cautivos: si volvieren, y
oraren a ti en la tierra de los que los
cautivaron, y dijeren: Pecamos,
habemos hecho lo malo, habemos
hecho impiedad: “® Y se
convirtieren a ti de todo su corazén,
y de toda su alma, en la tierra de sus
enemigos, que los hubieren llevado
cautivos, y oraren a ti hacia su tierra,
que ta diste a sus padres, hacia la
ciudad que tu elegiste, y hacia la casa
que yo he edificado a tu nombre; *°
T oiras en los cielos, en la
habitacién de tu morada, su oracion,
y su suplicacion, y les haras derecho,
50" Y perdonarés a tu pueblo, que
habia pecado contra ti, y a todas sus
rebeliones con que se habran
rebelado contra ti: y hards que hayan
de ellos misericordia, los que los
hubieren cautivado. °' Porque ellos
son tu pueblo, y tu heredad, que ti
sacaste de Egipto, de en medio del
horno de hierro: °? Que tus ojos
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estén abiertos a la oracién de tu
siervo, y a la suplicacién de tu pueblo
Israel, para oirlos en todo lo que te
invocaren: °° Pues que tt los
apartaste para ti por tu heredad de
todos los pueblos de la tierra, de la
manera que lo dijiste por mano de
Moisés tu siervo, cuando sacaste a
nuestros padres de Egipto, Sefior
Jehova. °* Y fue, como Salomén
acabé de orar a Jehova toda esta
oracién y suplicacién, levantdse de
estar de rodillas, y de tener sus
manos extendidas al cielo delante del
altar de Jehova. °° Y ptsose en pie,
y bendijo a toda la congregacién de
Israel, diciendo a alta voz: °°
Bendito sea Jehov4, que ha dado
reposo a su pueblo Israel, conforme a
todo lo que él habia dicho: ninguna
palabra de todas sus buenas
promesas, que dijo por Moisés su
siervo, ha faltado. °7 Sea con
nosotros Jehova nuestro Dios, como
fue con nuestros padres, y no nos
desampare, ni nos deje: °® Haciendo
inclinar nuestro corazon a si, para
que andemos en todos sus caminos, y
guardemos sus mandamientos, y sus
estatutos, y sus derechos, los cuales
mandé a nuestros padres. °° Y que
estas mis palabras con que he orado
delante de Jehov4, estén junto de
Jehova nuestro Dios de dia y de
noche: para que él haga el juicio de
su siervo, y de su pueblo Israel, cada
cosa en su tiempo. °° Para que
todos los pueblos de la tierra sepan
que Jehové es Dios, y no hay otro.
61 Y sea perfecto vuestro corazén con
Jehova nuestro Dios, andando en sus
estatutos, y guardando sus
mandamientos, como el dia de hoy.
2 9 Entonces el rey, y todo Israel con
él, sacrificaron sacrificios delante de
Jehova. ©° Y sacrific6 Salomén
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sacrificios pacificos, los cuales
sacrific6 a Jehova, que fueron veinte
y dos mil bueyes, y ciento y veinte
mil ovejas: y dedicaron la casa de
Jehovi, el rey y todos los hijos de
Israel. °* Aquel mismo dia santificé
el rey el medio del patio que estaba
delante de la casa de Jehova; porque
hizo alli los holocaustos, y los
presentes, y los sebos de los pacificos,
por cuanto el altar de metal, que
estaba delante de Jehov4, era
pequeio, y no cupieran en €l los
holocaustos, y los presentes, y los
sebos de los pacificos. °° En aquel
tiempo Salomén hizo fiesta, y todo
Israel con él, una grande
congregacién, desde como entran en
Emat hasta el arroyo de Egipto,
delante de Jehova nuestro Dios, por
siete dias y otros siete dias, es a
saber, por catorce dias. °° Y el
octavo dia despidi6 al pueblo: y ellos
bendiciendo al rey, se fueron a sus
estancias alegres y gozosos de
corazén, por todos los beneficios que
Jehové habia hecho a David su
siervo, y a su pueblo Israel.
Y como Salomén hubo
gbado la obra de la casa de
ova, y la casa real, y todo lo
que Salomén quiso hacer, ? Jehova
apareci6é a Salomén la segunda vez,
como le habia aparecido en Gabaén,
3 Y dijole Jehové: Yo he oido tu
oracién, y tu ruego, que has hecho en
mi presencia. Yo he santificado esta
casa que tu has edificado, para poner
mi nombre en ella para siempre, y en
ella estardn mis ojos y mi corazén
todos los dias. * Y td, si anduvieres
delante de mi, como anduvo David tu
padre, en integridad de corazén, y en
equidad, haciendo todas las cosas que
yo te he mandado, y guardando mis
estatutos y mis derechos; ° Yo
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afirmaré el trono de tu reino sobre
Israel para siempre, como hablé a
David tu padre, diciendo: No faltara
de ti varén en el trono de Israel. °©
Mas si apartando os apartareis de mi
vosotros y vuestros hijos, y no
guardareis mis mandamientos, y mis
estatutos que yo he dado delante de
vosotros, mas fuereis, y sirviereis a
dioses ajenos, y los adorareis: 7 Yo
cortaré a Israel de sobre la haz de la
tierra, que yo les he entregado; y esta
casa que he santificado a mi nombre
yo la echaré de delante de mi, e Israel
seré por proverbio y fabula a todos
los pueblos. ® Y esta casa que estaba
en estima, cualquiera que pasare por
ella se pasmard, y silbara: y diran:
¢Por qué ha hecho asi Jehové a esta
tierra, y a esta casa? ° Y dir4n: Por
cuanto dejaron a Jehova su Dios, que
habia sacado a sus padres de tierra de
Egipto, y echaron mano a los dioses
ajenos, y los adoraron, y les sirvieron:
por eso ha traido Jehova sobre ellos
todo aqueste mal. '° Y aconteci6
al cabo de veinte afios que Salomén
habia edificado las dos casas; es a
saber, la casa de Jehov4, y la casa
real, ! (Para las cuales Hiram rey
de Tiro habia traido a Salomén
madera de cedro y de haya, y oro,
cuanto él quiso,) que el rey Salomén
dio a Hiram veinte ciudades en tierra
de Galilea. '? E Hiram sali6 de Tiro
para ver las ciudades que Salomén le
habia dado, y no le contentaron. '°
Y dijo: ¢Qué ciudades son estas que
me has dado, hermano? Y pisoles por
nombre, tierra de Cabul, hasta hoy.
4 E Hiram habia enviado al rey
ciento y veinte talentos de oro. '° Y
esta es la cuenta del tributo que el
rey Salomén impuso para edificar la
casa de Jehov4, y su casa, y a Mello,
y el muro de Jerusalem, y a Heser, y
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Mageddo, y Gazer. '° € Faraon el
rey de Egipto habia subido, y tomado
a Gazer, y la habia quemado, y habia

muerto los Cananeos que habitaban
la ciudad, y la habia dado en don a su

hija, la mujer de Salomén. 7 Y
Salomén restaur6 a Gazer, y a la baja
Bet-orén. '® Y a Baalat, y a Tadmor,
en tierra del desierto. '° Asimismo
todas las ciudades donde Salomén
tenia municiones, y las ciudades de
los carros, y las ciudades de la gente
de a caballo, y todo lo que Salomén
deseé edificar en Jerusalem, en el
Libano, y en toda la tierra de su
sefiorio. ?° A todos los pueblos que
quedaron de los Amorreos, Jetteos,

Ferezeos, Heveos, Jebuseos, que no

fueron de los hijos de Israel, %' A sus
hijos, que quedaron en la tierra
después de ellos, que los hijos de
Israel no pudieron acabar, hizo
Salomén que sirviesen con tributo
hasta hoy. ?* Mas a ninguno de los
hijos de Israel impuso Salomén
servicio, sino eran, o hombres de
guerra, o sus criados, o sus principes,

o sus capitanes, o principes de sus
carros, o su gente de a caballo. %° Y

eran los que Salomén habia hecho
principes, y prepdsitos sobre las obras

de Salomén, quinientos y cincuenta,
los cuales estaban sobre el pueblo
que trabajaba en aquella obra. %% Y
subi6 la hija de Faraén de la ciudad
de David a su casa, que Salomoén le
habia edificado: entonces él edific6 a
Mello. 2° Y ofrecia Salomén tres
veces cada un afo holocaustos y
pacificos sobre el altar que él edificé
a Jehova: y quemaba perfumes sobre
el que estaba delante de Jehova,
después que la casa fue acabada.
9 Hizo también el rey Salomén navios
en Asién-gaber, que es junto a Elat a
la ribera del mar Bermejo, en la tierra

26
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de Edom; %’ Y envié Hiram en ellos a
sus siervos, marineros y diestros en la
mar, con los siervos de Salomén: 28
Los cuales fueron a Ofir, y tomaron
de alla oro, cuatrocientos y veinte
talentos, y trajéronlo al rey Salomén.

Y oyendo la reina de
1 &bé la fama de Salomén
el nombre de Jehova,

vino a tentarle con preguntas. * Y
vino a Jerusalem con muy grande
ejército, con camellos cargados de
especierias, y oro en grande
abundancia, y piedras preciosas: y
como vino a Salomén proptsole todo
lo que tenia su corazén. ° Y
Salomén le declaré todas sus
palabras: ninguna cosa se le escondié
al rey que no le declarase. * Y como
la reina de Sabé vio toda la sabiduria
de Salomén, y la casa que habia
edificado, ° Asimismo la comida de
su mesa, el asiento de sus siervos, el
estado y vestidos de los que le
servian, sus maestresalas, y sus
holocaustos que sacrificaba en la casa
de Jehov4, ella quedé fuera de si. ©
Y dijo al rey: Verdad es lo que of en
mi tierra de tus cosas, y de tu
sabiduria, 7 Mas yo no lo creia,
hasta que he venido; y mis ojos han
visto que ni aun la mitad era lo que
me habfia sido dicho. Tu sabiduria y
bien es mayor que la fama que yo
habia oido. ® Bienaventurados tus
varones, bienaventurados estos tus
siervos, que estdn continuamente
delante de ti, y oyen tu sabiduria.
Jehova tu Dios sea bendito, que se ha
agradado de ti, para ponerte en el
trono de Israel; porque Jehova ha
amado siempre a Israel: y te ha
puesto por rey para que hagas
derecho y justicia. '° Y dio la reina
al rey ciento y veinte talentos de oro,
y muy mucha especieria, y piedras

9
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preciosas: nunca vino después tan
grande multitud de especieria, como
la reina de Sab4 dio al rey Salomoén.
! La flota de Hiram que habia traido
el oro de Ofir, traia también de Ofir
muy mucha madera de almugim, y
piedras preciosas. '? E hizo el rey de
la madera de almugim sustentaculos
para la casa de Jehovd, y para las
casas reales, y arpas y salterios para
los cantores: nunca vino tanta
madera de almugim, ni se ha visto
hasta hoy. '® Y el rey Salomoén dio a
la reina de Sab4 todo lo que quiso, y
todo lo que pidid; ademas de lo que
Salomoén le dio como de mano del rey
Salomén. Y ella se volvid, y se vino a
su tierra con sus criados. '* 9 El
peso del oro que Salomén tenia de
renta cada un afo, era seiscientos y
sesenta y seis talentos de oro: '° Sin
lo de los mercaderes y de la
contratacién de las especierias; y de
todos los reyes de Arabia, y de los
principes de la tierra. '® Hizo
también el rey Salomén doscientos
paveses de oro extendido: seiscientos
ducados de oro gast6 en cada pavés.
17" Asimismo trescientos escudos de
oro extendido: en cada un escudo
gasté tres libras de oro, y ptisolos el
rey en la casa del bosque del Libano.
'8 9 Hizo también el rey un gran
trono de marfil, el cual cubrié de oro
purisimo. '° Seis gradas tenia hasta
el trono: lo alto del trono era
redondo por las espaldas; de la una
parte y de la otra tenia arrimadizos
cerca del asiento, junto a los cuales
estaban dos leones. 2° Estaban
también doce leones alli sobre las seis
gradas de la una parte y de la otra; en
todos los reinos no habia hecho otro
tal. 2! Y todos los vasos de beber del
rey Salomén eran de oro, y asimismo
toda la bajilla de la casa del bosque
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del Libano, era de fino oro; no habia
plata: porque en tiempo de Salomén
no era de estima. “? Porque el rey
tenia la flota de la mar en Térsis con
la flota de Hiram, una vez en cada
tres afios venia la flota de Tarsis, y
traia oro, plata, marfil, simios, y
pavos. ** Y excedia el rey Salomén
a todos los reyes de la tierra, asi en
riquezas, como en sabiduria. 2*
Toda la tierra procuraba ver la cara
de Salomén para oir su sabiduria, que
Dios habia puesto en su corazén. *°
Y cada uno le trafa sus presentes, es a
saber, vasos de oro, vasos de plata,
vestidos, armas, especieria, caballos y
acémilas: cada cosa de afio en afio.
26 Y junt6é Salomén carros y gente de
a caballo, y tenfa mil y cuatrocientos
carros, y doce mil caballeros, los
cuales puso en las ciudades de los
carros, y con el rey en Jerusalem. %’
Y puso el rey en Jerusalem plata,
como piedras: y cedros como los
cabrahigos que estin por los campos
en abundancia. ?® Y sacaban
caballos y lienzos a Salomén de
Egipto: porque la compaiiia de los
mercaderes del rey compraban
caballos y lienzos. %° Y venia, y
salia de Egipto el carro por
seiscientas piezas de plata, y el
caballo por ciento y cincuenta: y asi
los sacaban por sus manos todos los
reyes de los Jetteos, y de Siria.

Mas el rey Salomén
1 lamé muchas mujeres
tranjeras, y a la hija de

Faraén; a las de Moab, a las de
Ammon, a las de Idumea, a las de
Sidén, a las Jetteas: 2 De las gentes
de las cuales Jehovéa habia dicho a los
hijos de Israel: No entraréis a ellas, ni
ellas entraran a vosotros: porque
ciertamente ellas haran inclinar
vuestros corazones tras sus dioses. A
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estas pues se junt6é Salomén con
amor. ° Y tuvo setecientas mujeres
reinas, y trescientas concubinas; y sus
mujeres hicieron inclinar su corazén.
4 Y ya que Salomén era viejo, sus
mujeres inclinaron su corazén tras
dioses ajenos, y su corazén no era
perfecto con Jehova su Dios, como el
corazoén de su padre David. °
Porque Salomén sigui6 a Astarot,
dios de los Sidonios: y a Melcom,
abominaci6n de los Ammonitas. © E
hizo Salomén lo malo en ojos de
Jehovd, y no fue cumplidamente tras
Jehovd, como su padre David. 7
Entonces edific6 Salomén un alto a
Camos, abominacién de Moab, en el
monte que estd enfrente de
Jerusalem: y a Moloc, abominacién
de los hijos de Ammén. © Y asi hizo
a todas sus mujeres extranjeras, las
cuales quemaban perfumes, y
sacrificaban a sus dioses. ° Y Jehova
se enojd contra Salomén, por cuanto
su corazén era desviado de Jehova
Dios de Israel, que le habia aparecido
dos veces, '° Y le habia mandado
acerca de esto, que no siguiese a
dioses ajenos: y él no guardé lo que
le mand6 Jehova. '! Y dijo Jehovéa a
Salomén: Por cuanto ha habido esto
en ti, y no has guardado mi
concierto, y mis estatutos que yo te
mandé, yo romperé el reino de ti, y le
entregaré a tu siervo. '?> Empero no
lo haré en tus dias por amor de David
tu padre: mas yo le romperé de la
mano de tu hijo. ' Empero no
romperé todo el reino, mas una tribu
daré a tu hijo por amor de David mi
siervo, y por amor de Jerusalem que
yo he elegido. '* Y Jehové despert
un adversario a Salomén, a Adad,
Idumeo, de la simiente real, el cual
estaba en Edom. '° Porque cuando
David estaba en Edom, y subi6 Joab
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el general del ejército a enterrar los
muertos, y maté a todos los varones
de Edom, '® (Porque seis meses
habité alli Joab, y todo Israel, hasta
que hubo acabado a todo el sexo
masculino en Edom,) '’ Entonces
huyé Adad, y algunos varones
Idumeos, de los siervos de su padre,
con él, y vinose a Egipto; y Adad era
entonces muchacho pequefio. '® Y
levantaronse de Madién, y vinieron a
Paran, y tomando consigo varones de
Faran, viniéronse a Egipto a Faraén
rey de Egipto, el cual le dio casa, y le
mand¢ dar racién, y también le dio
tierra. '° Y hall6 Adad grande
gracia delante de Faradn, el cual le
dio a la hermana de su mujer por
mujer, hermana de la reina Tafnes.
20" Y la hermana de Tafnes le parié a
su hijo Genubat, al cual Tafnes
destet6 dentro de la casa de Faraén, y
asi estaba Genubat en casa de Faraon,
entre los hijos de Faraén. 2' Y
oyendo Adad en Egipto que David
habia dormido con sus padres, y que
Joab general del ejército era muerto,
Adad dijo a Fara6n: Déjame ir a mi
tierra. 2? Y Faradn le respondio:
¢Por qué? ;Qué te falta conmigo, que
procuras de irte a tu tierra? Y él
respondié: Nada: con todo eso
ruégote que me dejes ir.
Despertdle también Dios por
adversario a Razén, hijo de Eliada, el
cual habia huido de su amo Adadezer
rey de Soba. ?* Y habia juntado
gente contra €él, y habiase hecho
capitan de una compaiifa, cuando
David los maté, y se fueron a
Damasco, y habitaron alli, y reinaron
en Damasco. %° Y fue adversario a
Israel todos los dias de Salomén, y
fue otro mal con él de Adad, porque
aborreci6 a Israel, y reind sobre la
Siria. 2° Asimismo Jeroboam, hijo
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de Nabat, Efrateo de Sareda, siervo
de Salomoén, (su madre se llamaba
Serva, mujer viuda,) alzé su mano
contra el rey. %7 €Y la causa porque
este alz6 mano contra el rey fue esta:
Salomén edificando a Mello, cerr6 el
portillo de la ciudad de David su
padre: 28 Y el varén Jeroboam era
valiente y esforzado: y viendo
Salomén al mancebo que era hombre
de hecho, encomendéle todo el cargo
de la casa de José. ?° Acontecié
pues en aquel tiempo, que saliendo
Jeroboam de Jerusalem, halldle
Ahfas, Silonita, profeta, en el camino,
y él estaba cubierto con una capa
nueva: y estaban ellos ambos solos en
el campo. *° Y trabando Ahias de la
capa nueva que tenia sobre si,
rompidla en doce pedazos; *' Y dijo
a Jeroboam: Témate los diez
pedazos: porque asi dijo Jehova Dios
de Israel: He aqui que yo rompo el
reino de la mano de Salomén, y a ti
daré diez tribus. °? Y él tendré la
una tribu por amor de David mi
siervo, y por amor de Jerusalem, la
ciudad que yo he elegido de todas las
tribus de Israel: *° Por cuanto me
han dejado, y han adorado a Astarot,
diosa de los Sidonios, y a Camos, dios
de Moab, y a Moloc, dios de los hijos
de Ammoén; y no han andado en mis
caminos, para hacer lo que es recto
delante de mis ojos, y mis estatutos, y
mis derechos, como David su padre.
34 Empero no quitaré nada de su
reino de sus manos, mas yo le pondré
por capitan todos los dias de su vida,
por amor de David mi siervo, al cual
yo elegi, v él guardé mis
mandamientos y mis estatutos.
Mas yo quitaré el reino de la mano de
su hijo, y dartelo he a ti, las diez
tribus: 3° Y a su hijo daré una tribu,
para que mi siervo David tenga

35

CONTENTS

lampara todos los dias delante de mi
faz en Jerusalem, ciudad que yo me
elegi para poner en ella mi nombre.
%7 Yo te tomaré pues a ti, y tu
reinaras en todas las cosas que
deseare tu alma: y seras rey sobre
Israel. % Y serad que si oyendo
oyeres todas las cosas que yo te
mandare, y anduvieres en mis
caminos, e hicieres lo que es recto
delante de mis ojos, guardando mis
estatutos, y mis mandamientos, como
hizo David mi siervo, yo seré contigo,
y te edificaré casa firme, como la
edifiqué a David, y yo te entregaré a
Israel. *° Y yo afligiré la simiente de
David a causa de esto, empero no
para siempre. “° Y procuré Salomén
de matar a Jeroboam: mas
levantandose Jeroboam huyé a
Egipto a Sesac rey de Egipto: y
estuvo en Egipto hasta la muerte de
Salomé6n. ' 9 Lo demaés de los
hechos de Salomén, y todas las cosas
que hizo, y su sabiduria, ¢no estan
escritas en el libro de los hechos de
Salomén? “* Y los dias que Salomé6n
rein6 en Jerusalem sobre todo Israel,
fueron cuarenta afios. ** Y durmié
Salomén con sus padres, y fue
sepultado en la ciudad de David su
padre: y rein6 en su lugar Roboam su
hijo.

Y vino Roboam a
1 Si%em; porque todo Israel
ia venido en Siquem

para hacerle rey. 2 Y acontecid, que
como lo oy Jeroboam, hijo de
Nabat, que estaba en Egipto: (porque
habia huido de delante del rey
Salomén, y habitaba en Egipto;) °
Enviaron y llaméronle. Vino pues
Jeroboam y toda la congregacién de
Israel, y hablaron a Roboam,
diciendo: * Tu padre agrav6 nuestro
yugo, mas ahora t disminuye algo
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de la dura servidumbre de tu padre, y
del yugo pesado que puso sobre
nosotros, y servirte hemos. ° Y él les
dijo: Idos, y de aqui a tres dias volvéd
ami. Y el pueblo se fue. ° Entonces
el rey Roboam tomé consejo con los
ancianos que habian estado delante
de Salomén su padre cuando vivia, y
dijo: ¢Cémo aconsejiis vosotros que
responda a este pueblo? 7 Y ellos le
hablaron, diciendo: Si ti fueres hoy
siervo de este pueblo y le sirvieres, y
respondiéndole buenas palabras les
hablares, ellos te serviran para
siempre. ® Mas él dejado el consejo
de los viejos que le habian dado,
tomo consejo con los mancebos, que
se habian criado con él, y estaban
delante de él. ° Y dijoles: ;Coémo
aconsejais vosotros que respondamos
a este pueblo, que me han hablado,
diciendo: Disminuye algo del yugo
que tu padre puso sobre nosotros?
10 Entonces los mancebos que se
habian criado con él, le respondieron,
diciendo: Asi hablaras a este pueblo
que te ha dicho estas palabras: Tu
padre agravé nuestro yugo: mas td
dismindyenos algo: asi les hablarés:
El menor dedo de los mios, es méas
grueso que los lomos de mi padre.
' Ahora pues, mi padre os cargé de
pesado yugo, mas yo afiadiré a
vuestro yugo. Mi padre os hirié con
azotes, mas yo os heriré con
escorpiones. '? Y al tercero dia vino
Jeroboam y todo el pueblo a
Roboam, como el rey lo habia
mandado, diciendo: Volvéd a mi al
tercero dia. '® Y el rey respondi6 al
pueblo duramente, dejado el consejo
de los ancianos, que le habian dado.
14 Y habléles conforme al consejo de
los mancebos, diciendo: Mi padre
agravoé vuestro yugo, mas yo anadiré
a vuestro yugo; mi padre os hirié con
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azotes, mas yo os heriré con
escorpiones. '° Y no oy el rey al
pueblo; porque era ordenacién de
Jehova para confirmar su palabra,
que Jehovéa habia hablado por mano
de Ahfas, Silonita, a Jeroboam, hijo
de Nabat. '° Y cuando todo el
pueblo vio, que el rey no los habia
oido, respondidle estas palabras,
diciendo: ¢Qué parte tenemos
nosotros con David? No hay heredad
en el hijo de Isai. Israel, a tus
estancias. Provee ahora en tu casa,
David. Entonces Israel se fue a sus
estancias. !’ Y rein6 Roboam sobre
los hijos de Israel, que moraban en
las ciudades de Jud4. '° Y el rey
Roboam envi6 a Aduram que estaba
sobre los tributos; y todo Israel le
apedre6 a piedra, y murié. Entonces
el rey Roboam se esforz6 a subir en
un carro, y huir a Jerusalem. '° Asi
se separ? Israel de la casa de David
hasta hoy. Y Y aconteci6 que
oyendo todo Israel que Jeroboam era
vuelto, enviaron y le llamaron a la
congregacion, e hiciéronle rey sobre
todo Israel, sin quedar tribu alguna
que siguiese la casa de David, sino
solo la tribu de Jud4d. 2! 9Y como
Roboam vino a Jerusalem, junté toda
la casa de Juda, y la tribu de
Ben-jamin, ciento y ochenta mil
hombres escogidos de guerra, para
hacer guerra a la casa de Israel, y
reducir el reino a Roboam, hijo de
Salomén. ??> Mas fue palabra de
Jehova a Semeias, varén de Dios,
diciendo: ?* Habla a Roboam, hijo
de Salomén, rey de Jud4, y a toda la
casa de Jud4, y de Ben-jamin, y a los
demés del pueblo, diciendo: ?* Asi
dijo Jehovéa: No vayais, ni peleéis
contra vuestros hermanos los hijos de
Israel: volvéos cada uno a su casa;
porque este negocio yo lo he hecho.
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Y ellos oyeron la palabra de Dios, y
volviéronse, y fuéronse, conforme a
la palabra de Jehova. 2° Y reedifico
Jeroboam a Siquem en el monte de
Efraim, y habité en ella: y saliendo
de alli reedificé a Fanuel. *° 9Y dijo
Jeroboam en su corazén: Ahora se
volveri el reino a la casa de David,
27 Si este pueblo subiere a sacrificar
a la casa de Jehova en Jerusalem;
porque el corazdn de este pueblo se
convertira a su seflor Roboam, rey de
Judd, y matarme han, y tornarse han
a Roboam rey de Juda. ?® Y habido
consejo, el rey hizo dos becerros de
oro, y dijoles: Harto habéis subido a
Jerusalem, he aqui tus dioses, oh
Israel, que te hicieron subir de la
tierra de Egipto. 2° Y puso el uno en
Bet-el, y el otro puso en Dan. *° Y
esto fue ocasién de pecado: porque el
pueblo iba delante del uno hasta Dan.
31 Hizo también casa de altos, e hizo
sacerdotes parte del pueblo que no
eran de los hijos de Levi. *? E
instituyé Jeroboam solemnidad en el
mes octavo, a los quince del mes,
conforme a la solemnidad que se
celebraba en Juda: y sacrific6 sobre
altar, asi hizo en Bet-el sacrificando a
los becerros que hizo. Y ordené en
Bet-el sacerdotes de los altos que €l
habia hecho. *° Y sacrificé sobre el
altar que él habia hecho en Bet-el a
los quince del mes octavo, el mes que
él habia inventado de su corazén; e
hizo fiesta a los hijos de Israel, y
subi6 al altar para quemar olores.

Y he aqui que un
1 an de Dios, por palabra
ehova, vino de Juda a

Bet-el: y estando Jeroboam al altar
para quemar perfumes. ? El clamé
contra el altar por palabra de Jehov4,
y dijo: Altar, altar, asi dijo Jehova:
He aqui que a la casa de David nacera
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un hijo, llamado Josias, el cual
sacrificard sobre ti a los sacerdotes de
los altos que queman sobre ti
perfumes; y sobre ti quemaran huesos
de hombres. ° Y aquel mismo dia
dio una sefal diciendo: Esta es la
sefial que Jehova ha hablado: he aqui
que el altar se quebrard, y la ceniza
que sobre él esta se derramara. * Y
como el rey oy6 la palabra del varén
de Dios, que habia clamado contra el
altar en Bet-el, extendiendo su mano
desde el altar, Jeroboam dijo:
Prendédle: mas la mano, que habia
extendido contra él, se le secd, que
no la pudo tornar a si. ° Y el altar se
rompid, y la ceniza se derramé del
altar, conforme a la sefial que el
varén de Dios habia dado por palabra
de Jehova. © Entonces respondiendo
el rey, y dijo al varén de Dios: Yo te
ruego que ruegues a la faz de Jehova
tu Dios, y ora por mi, que mi mano
me sea restituida. Y el varén de Dios
or6 a la faz de Jehov4, y la mano del
rey se volvid a él, y se torné como
antes. ’ Y el rey dijo al varén de
Dios: Ven conmigo a casa, y comeras,
y yo te daré don. ® Mas el varén de
Dios dijo al rey: Si me dieses la mitad
de tu casa, no iria contigo, ni comeria
pan, ni beberia agua en este lugar: °
Porque asi me es mandado por
palabra de Jehovd, diciendo: No
comas pan, ni bebas agua, ni vuelvas
por el camino que fueres. '° Y asi se
vino por otro camino, y no volvié por
el camino por donde habia venido a
Bet-el. ' 1Y moraba en Bet-el un
viejo profeta, al cual vino su hijo, y
contéle todo el hecho que el varén de
Dios habia hecho aquel dia en Bet-el:
y contaron a su padre las palabras
que habia hablado al rey. '? Y su
padre les dijo: ¢Por qué camino fue?
Y sus hijos le mostraron el camino por
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donde se habia tornado el varén de
Dios, que habia venido de Juda. '°
Y él dijo a sus hijos: Enalbardddme el
asno. Y ellos le enalbardaron el asno,
y subié en él. '* Y yendo tras el
varén de Dios, halldle que estaba
sentado debajo de un alcornoque: y
dijole: ¢Eres ta el varén de Dios, que
veniste de Juda? Y él dijo: Yo soy.
15y él le dijo: Ven conmigo a casa, y
come del pan. '° Y él respondi6: No
podré volver contigo, ni iré contigo:
ni tampoco comeré pan, ni beberé
agua contigo en este lugar; '’
Porque por palabra de Dios me ha
sido dicho: No comas pan, ni bebas
agua alla: ni vuelvas por el camino
que fueres. '® Y el otro le dijo: Yo
también soy profeta como ti; y un
angel me ha hablado por palabra de
Jehovd, diciendo: Vuélvele contigo a
tu casa, para que coma pan, y bebe
agua. Mintiéle. '° Entonces volvid
con él; y comié6 del pan en su casa, y
bebié del agua. ° Y acontecié que
estando ellos a la mesa, fue palabra
de Jehova al profeta que le habia
hecho volver: 2! Y clam6 al varén
de Dios, que habia venido de Jud4,
diciendo: Asi dijo Jehova: Por cuanto
has sido rebelde al dicho de Jehov4,
y no guardaste el mandamiento que
Jehova tu Dios te habia mandado, 22
Antes volviste, y comiste del pan, y
bebiste del agua en el lugar donde
Jehova te habia dicho, que ni
comieses pan, ni bebieses agua, no
entrara tu cuerpo en el sepulcro de
tus padres. ?° Y como hubo comido
del pan, y bebido, el profeta que le
habia hecho volver le enalbard6 un
asno: %% Y yéndose, topdle un leén
en el camino, y le maté; y su cuerpo
estaba echado en el camino, y el asno
estaba junto a él, y el le6n también
estaba junto al cuerpo. %° Y, he
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aqui, unos que pasaban, y vieron el
cuerpo que estaba echado en el
camino, y el leén que estaba junto al
cuerpo; y vinieron, y lo dijeron en la
ciudad donde el viejo profeta
habitaba. ?° 1Y oyéndolo el profeta
que le habia vuelto del camino, dijo:
Varén de Dios es, que fue rebelde al
dicho de Jehova: por tanto Jehova le
ha entregado al leén, que le ha
quebrantado y muerto, conforme a la
palabra de Jehova, que él le dijo. %7
Y hablé a sus hijos, y dijoles:
Enalbardddme un asno. Y ellos se le
enalbardaron. ¢ Y él fue, y hall6 su
cuerpo tendido en el camino, y el
asno y el leén estaban junto al
cuerpo: el le6n no habia comido el
cuerpo, ni dafado al asno. %° Y
tomando el profeta el cuerpo del
varon de Dios, ptisole sobre el asno, y
torndle. Y el profeta viejo vino a la
ciudad, para endecharle y enterrarle.
30"Y puso su cuerpo en su sepulcro: y
endechéronle, diciendo: jAy,
hermano mio! *' Y después que le
hubieron enterrado hablé a sus hijos,
diciendo: Cuando yo muriere,
enterrddme en el sepulcro en que esté
sepultado el varén de Dios: ponéd
mis huesos junto a los suyos; >
Porque sin duda vendra lo que él dijo
a voces por palabra de Jehové contra
el altar que esté en Bet-el, y contra
todas las casas de los altos, que estan
en las ciudades de Samaria. °°
Después de esta palabra no se torné
Jeroboam de su camino malo; antes
volvid, e hizo sacerdotes de los altos
parte del pueblo, y quien queria se
consagraba, y era de los sacerdotes
de los altos. >* Y esto fue causa de
pecado a la casa de Jeroboam, por lo
cual fue cortada y raida de sobre la
haz de la tierra.

1 1 En aquel tiempo
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Abifas, hijo de Jeroboam,
cay6 enfermo. 2 Y dijo
Jeroboam a su mujer: Levantate
ahora, y disfrazate, porque no te
conozcan que eres la mujer de
Jeroboam; y vé a Silo, que all4 esta
Ahfas profeta, el que me dijo que yo
habia de ser rey sobre este pueblo. °
Y toma en tu mano diez panes, y
turrones, y una botija de miel, y vé a
él: para que te declare lo que ha de
ser de este mozo. ¢ Y la mujer de
Jeroboam hizolo asi: y levantése, y
fue a Silo, y vino a casa de Ahias: y
Ahfas no podia ya ver, que sus 0jos se
habian oscurecido a causa de su
vejez. ° Mas Jehovéa habia dicho a
Ahias: He aqui que la mujer de
Jeroboam vendra a consultarte por su
hijo que esta enfermo. Tu, pues,
responderle has asi, y asi: © Y ser4,
que cuando ella vendra, vendra
disimulada. Y como Ahias oy6 el
sonido de sus pies, que entraba por la
puerta, dijo: Entra mujer de
Jeroboam, ¢por qué te disimulas?
empero yo soy enviado a ti con
revelacién dura. 7 Vé,ydia
Jeroboam: Asi dijo Jehovéa Dios de
Israel: Por cuanto yo te levanté de en
medio del pueblo, y te hice principe
sobre mi pueblo Israel: ® Y rompi el
reino de la casa de David, y te lo
entregué a ti: y td no has sido como
David mi siervo, que guard$ mis
mandamientos, y anduvo en pos de
mi con todo su corazoén, haciendo
solamente lo que era derecho delante
de mis ojos; ° Antes hiciste lo malo
sobre todos los que han sido antes de
ti: que fuiste, y te hiciste otros dioses
y fundiciones para enojarme, y a mi
me echaste tras tus espaldas: '° Por
tanto he aqui que yo traigo mal sobre
la casa de Jeroboam; y yo talaré de
Jeroboam todo meante a la pared, asi
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el guardado, como el desamparado en
Israel: y yo barreré la posteridad de
la casa de Jeroboam; como es barrido
el estiércol, hasta que sea acabada.
1 El que muriere de los de Jeroboam
en la ciudad, los perros le comeran: y
el que muriere en el campo, comerle
han las aves del cielo; porque Jehova
lo ha dicho. '? Y tii levéantate y vete
a tu casa, que en entrando tu pie en
la ciudad, el mozo morira; '° Y todo
Israel le endechard, y enterrarle han;
porque aquel solo de los de Jeroboam
entrara en sepultura; por cuanto se
ha hallado en él alguna cosa buena
de Jehova Dios de Israel, en la casa
de Jeroboam. !* Y Jehova se
despartaré rey sobre Israel, que talara
la casa de Jeroboam en este dia: ¢y
qué, si ahora? '° Y Jehové herird a
Israel, como la cafia que se mueve en
las aguas: y él arrancaré a Israel de
esta buena tierra, que él habia dado a
sus padres, y esparcirlos ha de la otra
parte del rio, por cuanto han hecho
sus bosques, enojando a Jehova. '°
Y él entregaré a Israel por los pecados
de Jeroboam, el cual pecd, y ha
hecho pecar a Israel. !” Entonces la
mujer de Jeroboam se levantd, y se
fue, y vino a Tersa: y entrando ella
por el umbral de la casa, el mozo
murié. '® Y le enterraron, y todo
Israel le endechd, conforme a la
palabra de Jehova, que él habia
hablado por mano de su siervo Ahias
profeta. '° 9 Los otros hechos de
Jeroboam, que guerras hizo, y como
reind, todo esta escrito en el libro de
las palabras de los dias de los reyes
de Israel. ?° El tiempo que reind
Jeroboam, fueron veinte y dos afos:
y habiendo dormido con sus padres,
reind en su lugar Nadab su hijo. 2! 9
Y Roboam, hijo de Salomén, reiné en
Juda. De cuarenta y un afios era
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Roboam cuando comenzé a reinar; y
diez y siete afnos rein6 en Jerusalem,
ciudad que Jehovi eligi6 de todas las
tribus de Israel para poner alli su
nombre. El nombre de su madre fue
Naama Ammonita. 2? Y Jud4 hizo lo
malo en los ojos de Jehova, y
enojaronle mas que todo lo que sus
padres habian hecho en sus pecados
que pecaron. *° Porque ellos
también se edificaron altos, estatuas,
y bosques en todo collado alto, y
debajo de todo arbol sombrio. 2*
Hubo también sodomitas en la tierra,
e hicieron conforme a todas las
abominaciones de las gentes, que
Jehové habia echado delante de los
hijos de Israel. 2> Al quinto afio del
rey Roboam subi6 Sesac rey de
Egipto contra Jerusalem. 2° Y tomé
los tesoros de la casa de Jehova, y los
tesoros de la casa real, y saquedlo
todo. Y tomé todos los escudos de
oro, que Salomén habia hecho. %7 E
hizo el rey Roboam en lugar de ellos
escudos de metal, y didles en mano
de los capitanes de los de la guardia,
que guardaban la puerta de la casa
real. ?® Y cuando el rey entraba en
la casa de Jehova, los de la guardia
los llevaban: y después los ponian en
la cAmara de los de la guardia. ?° Lo
demés de los hechos de Roboam, y
todas las cosas que hizo, ¢no estdn
escritas en las crénicas de los reyes
de Jud4? *° Y hubo guerra entre
Roboam y Jeroboam todos los dias.
31 Y durmi6 Roboam con sus padres,
y fue sepultado con sus padres en la
ciudad de David. El nombre de su
madre fue Naama Ammonita. Y rein6
en su lugar Abiam su hijo.
En el afio diez y ocho
1 del rey Jeroboam, hijo
abat, Abiam comenz6 a
reinar sobre Jud4. ? Reiné tres afios
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en Jerusalem. El nombre de su madre
fue Maaca, hija de Abesalén. ° Y
anduvo en todos los pecados de su
padre, que hizo antes de él, y no fue
su corazén perfecto con Jehova su
Dios, como el corazén de David su
padre. * Mas por causa de David,
Jehova su Dios le dio ldmpara en
Jerusalem, despertandole su hijo
después de él, y confirmando a
Jerusalem: ° Por cuanto David
habia hecho lo que era recto delante
de los ojos de Jehovd, y de ninguna
cosa que le mandase se habia
apartado en todos los dias de su vida,
sino fue el negocio de Urias Jetteo.
Y hubo guerra entre Roboam y
Jeroboam todos los dias de su vida.
7 Lo demaés de los hechos de Abiam,
y todas las cosas que hizo, ¢no estan
escritas en el libro de las crénicas de
los reyes de Juda? Y hubo guerra
entre Abiam y Jeroboam. ° Y
durmi6é Abiam con sus padres, y
sepultaronle en la ciudad de David: y
reiné Asa su hijo en su lugar. ° En el
afio veinte de Jeroboam rey de Israel,
Asa comenz6 a reinar sobre Jud4. '°
Y reind cuarenta y un afios en
Jerusalem: el nombre de su madre
fue Maaca, hija de Abesalén. '' Y
Asa hizo lo que era recto delante de
los ojos de Jehova, como David su
padre; '? Porque quité los sodomitas
de la tierra, y quit6 todas las
suciedades que sus padres habian
hecho. '® Y también privé a su
madre Maaca de ser princesa, porque
habia hecho un idolo en un bosque. Y
Asa deshizo el idolo de su madre, y le
quemo junto al arroyo de Cedrén. '*
Mas los altos no se quitaron: empero
el corazén de Asa fue perfecto con
Jehové toda su vida. '° También
metié en la casa de Jehova lo que su
padre habia dedicado, y lo que él
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dedico, oro, y plata, y vasos. '° Y
hubo guerra entre Asa y Baasa rey de
Israel, todo el tiempo de ambos. 7 €

Y subi6 Baasa rey de Israel contra
Jud4, y edific6 a Rama, para no dejar

salir ni entrar a ninguno de Asa rey

de Juda. '® Y tomando Asa toda la
plata y oro que habia quedado en los
tesoros de la casa de Jehov4d, y en los
tesoros de la casa real, los entregé en
las manos de sus siervos, y enviélos el
rey Asa a Ben-adad, hijo de

Tabrimén, hijo de Hezién, rey de

Siria, el cual residia en Damasco,
diciendo: '° Alianza hay entre mi y
ti, y entre mi padre y el tuyo: he aqui
que yo te envio un presente de plata

y oro: vé, y rompe tu alianza con
Baasa rey de Israel para que se aparte
de mi. ?° Y Ben-adad consintié con

el rey Asa, y envié los principes de

los ejércitos que tenia contra las
ciudades de Israel: e hiri6 a Ahién, y

a Dan, y a Abel Bet-maaca, y a toda

Cenerot, con toda la tierra de Neftali.

21 Y oyendo esto Baasa, dej6 de
edificar a Rama, y esttivose en Tersa.

22 Entonces el rey Asa junt6 a todo
Jud4, sin quedar ninguno, y quitaron

la piedra y la madera de Rama, con
que Baasa edificaba, y edific6 con
ello el rey Asa a Gabaa de Ben-jamin,
y a Maspa. 2° 9 Lo demads de todos
los hechos de Asa, y toda su fortaleza,
y todas las cosas que hizo, y las
ciudades que edificé, ¢no esta todo
escrito en el libro de las crénicas de
los reyes de Juda? Con todo eso, en
el tiempo de su vejez, enfermé de sus
pies. ?* Y durmi6 Asa con sus
padres, y fue sepultado con sus
padres en la ciudad de David su
padre: y reiné en su lugar Josafat su
hijo. ?° 1Y Nadab, hijo de
Jeroboam, comenzé6 a reinar sobre
Israel en el segundo afio de Asa rey
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de Juda; y reind sobre Israel dos afios.
26 E hizo lo malo delante de los ojos
de Jehova, andando en el camino de
su padre, y en sus pecados con que
hizo pecar a Israel. %’ Y Baasa, hijo
de Ahias, el cual era de la casa de
Isacar, hizo conspiracién contra él, y
le hiri6 Baasa en Gebbetén, que era
de los Filisteos; porque Nadab, y todo
Israel tenfan cercado a Gebbet6n. 28
Y le maté Baasa en el tercero afio de
Asa rey de Jud4, y reind en su lugar.
29 Y como él vino al reino, hirié toda
la casa de Jeroboam; sin dejar alma
de los de Jeroboam hasta raerle,
conforme a la palabra de Jehov4, que
él hablé por su siervo Ahias, Silonita,
30 Por los pecados de Jeroboam que
él hizo, y con los cuales hizo pecar a
Israel; y por su provocacién con que
provoc) a enojo a Jehova Dios de
Israel. *' Lo demas de los hechos de
Nadab, y todas las cosas que hizo,
¢no esté todo escrito en el libro de las
crénicas de los reyes de Israel? 2 Y
hubo guerra entre Asa y Baasa rey de
Israel todo el tiempo de ambos. %3
En el tercero afio de Asa rey de Juda,
comenz6 a reinar Baasa, hijo de
Ahfas, sobre todo Israel en Tersa, y
reiné veinte y cuatro afios. °>* E hizo
lo malo delante de los ojos de
Jehova, y anduvo en el camino de
Jeroboam, y en su pecado con que
hizo pecar a Israel.
Y fue palabra de Jehova
1 6 a Jehd, hijo de Hanani,
ontra Baasa, diciendo: 2
Por cuanto yo te levanté del polvo, y
te puse por principe sobre mi pueblo
Israel, mas t has andado en el
camino de Jeroboam, y has hecho
pecar a mi pueblo Israel,
provocandome a ira en sus pecados:
% He aqui yo barro la posteridad de
Baasa, y la posteridad de su casa; y
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pondré tu casa, como la casa de
Jeroboam, hijo de Nabat. * El que
de Baasa fuere muerto en la ciudad,
los perros le comeran: y el que de él
fuere muerto en el campo, comerle
han las aves del cielo. ° Lo demés
de los hechos de Baasa, y las cosas
que hizo, y su fortaleza, ¢no estd todo
escrito en el libro de las crénicas de
los reyes de Israel? ° Y durmi6
Baasa con sus padres, y fue sepultado
en Tersa; y reiné en su lugar Ela su
hijo. 7 Y asimismo habia sido
palabra de Jehové por Jeht, hijo de
Hanani, profeta, sobre Baasa, y sobre
su casa, y sobre todo lo malo que
hizo delante de los ojos de Jehov4,
provocandole a ira con las obras de
sus manos, que seria hecha como la
casa de Jeroboam: y sobre que le
habia herido. ® En el afio veinte y
seis de Asa rey de Juda, comenzé a
reinar Ela, hijo de Baasa, sobre Israel
en Tersa, dos afios: ° E hizo
conjuracién contra él su siervo
Zambri, principe sobre la mitad de
los carros: y estando él en Tersa
bebiendo, y embriagado en casa de
Arsa su mayordomo en Tersa, '°
Vino Zambri, y le hiri6, y maté en el
afio veinte y siete de Asa rey de Juda,
y rein6 en su lugar. '' Y reinando él,
y estando asentado en su trono hiri
toda la casa de Baasa sin dejar en ella
meante a la pared, ni sus parientes ni
amigos. ' Y asf ray6 Zambri toda la
casa de Baasa, conforme a la palabra
de Jehov4, que habia hablado contra
Baasa por Jehti profeta: '® Por todos
los pecados de Baasa, y los pecados
de Ela su hijo, con que ellos pecaron,
e hicieron pecar a Israel, provocando
a enojo a Jehova Dios de Israel con
sus vanidades. '* Los demés hechos
de Ela, y todas las cosas que hizo, ¢no
estd todo escrito en el libro de las
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crénicas de los reyes de Israel? '° €
En el afio veinte y siete de Asa rey de
Juda, comenzdé a reinar Zambri siete
dias en Tersa: y el pueblo habia
asentado campo sobre Gebbetdn,
ciudad de los Filisteos. '© Y el
pueblo que estaba en el campo
oyendo decir: Zambri ha hecho
conjuracién, y ha muerto al rey,
entonces todo Israel levanté por rey
sobre Israel a Amri, general del
ejército, el mismo dia en el campo.
7Y subi6 Amri y todo Israel con él
de Gebbetén, y cercaron a Tersa. '®
Y viendo Zambri tomada la ciudad se
metié en el palacio de la casa real, y
pegd fuego a la casa consigo; y murid,
19 Por sus pecados con que él peco,
haciendo lo malo delante de los ojos
de Jehov4, y andando en los caminos
de Jeroboam, y en sus pecados que
hizo, haciendo pecar a Israel. ?° Los
demés hechos de Zambri, y su
conspiracién, que conspird, ;no esta
todo escrito en el libro de las crénicas
de los reyes de Israel? 2! Entonces
el pueblo de Israel fue dividido en
dos partes; la mitad del pueblo seguia
a Tebni, hijo de Ginet, para hacerle
rey: y la otra mitad seguia a Amri.
22 Mas el pueblo que seguia a Amri,
pudo més que el que seguia a Tebni,
hijo de Ginet: y Tebni murid, y Amri
fue rey. %° En el afio treinta y uno
de Asa rey de Jud4, Amri reiné sobre
Israel doce afios: y en Tersa reind seis
afios. %% 9 Este compré el monte de
Samaria de Semer por dos talentos de
plata: y edificé en el monte, y llamé
el nombre de la ciudad que edificé,
como el nombre de Semer, sefior del
monte de Samaria. 2° E hizo Amri lo
malo delante de los ojos de Jehov4, e
hizo peor que todos los que habian
sido antes de él. 2° Porque anduvo
en todos los caminos de Jeroboam,
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hijo de Nabat, y en su pecado con
que hizo pecar a Israel, provocando a
ira a Jehova Dios de Israel con sus
vanidades. %’ Lo demés de los
hechos de Amri, y todas las cosas que
hizo, y sus valentias que hizo, ¢no
esta todo escrito en el libro de las
crénicas de los reyes de Israel? 2 Y
Amri durmié con sus padres, y fue
sepultado en Samaria; y reiné en su
lugar Acab su hijo. ?° Y comenzé a
reinar Acab, hijo de Amri, sobre
Israel el afio treinta y ocho de Asa rey
de Juda. *° Y rein6 Acab, hijo de
Amri, sobre Israel en Samaria, veinte
y dos anos. Y Acab, hijo de Amri,
hizo lo malo delante de los ojos de
Jehova sobre todos los que fueron
antes de él. 3! Porque le fue ligera
cosa andar en los pecados de
Jeroboam, hijo de Nabat, y tomé por
mujer a Jezabel, hija de Et-baal, rey
de los Sidonios: y fue, y sirvi6 a Baal,
y le adoré. *? E hizo altar a Baal, en
el templo de Baal que €l edific6 en
Samaria. *° Hizo también Acab
bosque: y afiadié Acab haciendo
provocar a ira a Jehova Dios de
Israel, més que todos los reyes de
Israel, que fueron antes de él. 3% En
su tiempo Hiel de Bet-el reedifico a
Jericé. En Abiram su primogénito la
fundé: y en Segub su hijo postrero
puso sus puertas, conforme a la
palabra de Jehové que habia hablado
por Josué, hijo de Nun.

Entonces Elias Tesbita,
1 7que era de los moradores
de Galaad, dijo a Acab: Vive

Jehova Dios de Israel, delante del
cual yo estoy, que no habra lluvia, ni
rocio en estos afios, sino por mi
palabra. ? Y fue palabra de Jehové a
el, diciendo: ° Apértate de aqui, y
vuélvete al oriente, y escdndete en el
arroyo de Carit, que esté antes del
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Jordan. “* Y beberas del arroyo, y yo
he mandado a los cuervos, que te den
alli de comer. ° Y él fue, e hizo
conforme a la palabra de Jehovéa: y
fuése y asent6 junto al arroyo de
Carit, que esta antes del Jorddn. © Y
los cuervos le traian pan y carne por
la mafiana, y pan y carne a la tarde, y
bebia del arroyo. 7 Pasados algunos
dias, el arroyo se secd; porque no
habia llovido sobre la tierra. ¢ Y
fue a él palabra de Jehov4, diciendo:
° Levantate, vete a Sarepta de Sidén,
y alli morards: he aqui que yo he
mandado allf a una mujer viuda que
te sustente. '° Entonces él se
levanté; y se fue a Sarepta. Y como
llegé a la puerta de la ciudad, he aqui
una mujer viuda que estaba alli
cogiendo serojas: y €l la llamé, y
dijole: Ruégote que me traigas una
poca de agua en un vaso, que beba.
1Y yendo ella para traérsela, él la
volvié a llamar, y dijole: Ruégote que
me traigas también un bocado de pan
en tu mano. '? Y ella respondio:
Vive Jehové Dios tuyo, que no tengo
pan cocido: que solamente un puio
de harina tengo en la tinaja, y un
poco de aceite en una botija: y ahora
cogia dos serojas, para entrarme y
aparejarlo para mi y para mi hijo, y
que lo comamos, y después nos
muramos. '° Y Elias le dijo: No
hayas temor: vé, haz como has dicho;
empero hazme a mi primero de ahi
una pequena torta debajo de la ceniza
y traémela: y después harés para ti y
para tu hijo. '* Porque Jehové Dios
de Israel dijo asi: La tinaja de la
harina no faltar, ni la botija del
aceite se disminuird, hasta aquel dia
en que Jehova dard lluvia sobre la
haz de la tierra. '°> Entonces ella fue,
e hizo como le dijo Elias, y comié él,
y ella, y su casa algunos dias. '° Y la
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tinaja de la harina nunca falté, ni la
botija del aceite mengud, conforme a
la palabra de Jehov4, que habia
dicho por Elias. 7 Después de estas
cosas acontecid, que cayé enfermo el
hijo de la sefora de la casa, y la
enfermedad fue tan grave, que no
quedo en él resuello. '® Y ella dijo a
Elias: ¢Qué tengo yo contigo varén
de Dios? ¢Has venido a mi para traer
en memoria mis iniquidades, y para
hacerme morir mi hijo? '° Y élle
dijo: Ddme acé tu hijo: entonces él le
tomoé de su regazo, y le llevé a la
camara donde €l estaba, y ptisole
sobre su cama; “° Y clamando a
Jehov4, dijo: ¢Jehova Dios mio, aun
la viuda en cuya casa yo soy
hospedado, has afligido, matandole
su hijo? 2! Y mididse sobre el nifio
tres veces, y clamé a Jehova, y dijo:
Jehova Dios mio, ruégote que vuelva
el alma de este nifio a sus entrafias.
22 Y Jehova oy6 la voz de Elias, y el
alma del nifio volvié a sus entrafias, y
revivié. 2° Y tomando Elias al nifio,
trajole de la cadmara a la casa, y didle
a su madre, y dijole Elias: Mira, tu
hijo vive. ?* Entonces la mujer dijo
a Elias: Yo conozco ahora que ta eres
varén de Dios: y que la palabra de
Jehové es verdad en tu boca.

Pasados muchos dias, fue
1 8alabra de Jehova al tercer
ano a Elias, diciendo: Vé,

muéstrate a Acab, y yo daré lluvia
sobre la haz de la tierra. ? Y Elias
fue para mostrarse a Acab: y habia
grande hambre en Samaria. °> Y
Acab llamé a Abd{as su mayordomo,
el cual Abdias era en grande manera
temeroso de Jehova. * Porque
cuando Jezabel talaba los profetas de
Jehova, Abdias tomé cien profetas,
los cuales escondié de cincuenta en
cincuenta por cuevas, y los sustenté a
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pany agua. ° Y dijo Acab a Abdjias:
Vé por la provincia a todas las
fuentes de aguas, y a todos los
arroyos, si a dicha hallaremos grama,
con que conservemos la vida a los
caballos y a las acémilas, para que no
nos quedemos sin bestias. © Y
partieron entre si la provincia para
andarla: Acab fue por si por un
camino, y Abdias fue por si por otro.
7 Y yendo Abdias por el camino,
top6se con Elias: y como le conocié,
postrése sobre su rostro, y dijo: ¢No
eres tii mi sefior Elias? ® Y él
respondié: Yo soy. Vé; di a tu amo:
He aqui Elias. ° Y él dijo: ¢En qué
he pecado, para que tt entregues tu
siervo en mano de Acab, para que me
mate? '° Vive Jehova tu Dios, que
ni ha habido nacién, ni reino donde
mi sefior no haya enviado a buscarte:
y respondiendo todos: No esta aqui;
él ha conjurado a reinos y a naciones,
si te han hallado. '' Y ahora td
dices: Vé; di a tu amo: Aqui esta
Elias. ' Y acontecera que desde que
yo me haya partido de ti, el Espiritu
de Jehova te llevara donde yo no
sepa: y viniendo yo, y dando las
nuevas a Acab, y no halldndote él, éI
me matard: y tu siervo teme a Jehova
desde su mocedad. '® ;No ha sido
dicho a mi sefior lo que hice, cuando
Jezabel mataba los profetas de
Jehova; que escondi de los profetas
de Jehova cien varones, de cincuenta
en cincuenta en cuevas, y los
mantuve a pan y agua? '* ;Y ahora
dices t: Vé; di a tu amo: Aqui esta
Elias, para que él me mate? '° Y
dijole Elias: Vive Jehové de los
ejércitos, delante del cual estoy, que
hoy me mostraré a él. '°® Entonces
Abdias fue a encontrarse con Acab, y
didle el aviso: y Acab vino a
encontrarse con Elias. '7 Y como
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Acab vio a Elias, dijole Acab: ¢Eres ta
él que alborotas a Israel? '® Y él
respondi6é: Yo no he alborotado a

Israel, sino td, y la casa de tu padre,
dejando los mandamientos de

Jehova, y siguiendo a los Baales.

Envia pues ahora, y jintame a todo
Israel en el monte de Carmelo, y los
cuatrocientos y cincuenta profetas de
Baal, y los cuatrocientos profetas de
los bosques, que comen de la mesa de
Jezabel. ?° Entonces Acab envi6 a
todos los hijos de Israel, y junt6 los
profetas en el monte de Carmelo: 2!
Y acercandose Elias a todo el pueblo,
dijo: ¢Hasta cuando cojearéis
vosotros entre dos pensamientos? Si

Jehova es Dios, seguidle: y si Baal, id

en pos de él. Y el pueblo no
respondi6 palabra. ?? Y Elias torn6

a decir al pueblo: Solo yo he quedado

profeta de Jehov4; y de los profetas
de Baal hay cuatrocientos y cincuenta
varones. 23 Dénsenos pues dos
bueyes, y escdjanse ellos el uno, y
cértenle en piezas, y pénganle sobre
lefia, mas no pongan fuego debajo; y
yo aparejaré el otro buey, y le pondré
sobre lefia, y ningtn fuego pondré
debajo. ?* Y vosotros invocaréis en
el nombre de vuestros dioses, y yo
invocaré en el nombre de Jehovd; y
serd, que el Dios que respondiere por
fuego, sea el Dios. Y todo el pueblo
respondi6, diciendo: Es bien dicho.
25 Entonces Elias dijo a los profetas
de Baal: Escojéos el un buey, y hacéd
primero: porque vosotros sois los
maés: e invocad en el nombre de
vuestros dioses: mas no pongéis
fuego debajo. 2° Y ellos tomaron el
buey que les fue dado, y
aparejaronle, e invocaron en el
nombre de Baal desde la mafiana
hasta el mediodia, diciendo: Baal
respéndenos. Mas no habia voz, ni
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quien respondiese: entre tanto ellos
andaban saltando cerca del altar que
habian hecho. 2’ Y aconteci6 al
mediodia, que Elias se burlaba de
ellos, diciendo: Gritad a alta voz; que
dios es, quiza tiene negocio, o va en
seguimiento, o va algtin camino, o
duerme, y despertard. *® Y ellos
clamaban a grandes voces, y
sajdbanse con cuchillos y con
lancetas conforme a su costumbre,
hasta derramar sangre sobre si: %° Y
como pasé el mediodia, y ellos aun
profetizasen hasta el tiempo del
sacrificio del presente, y no habia
voz, ni quien respondiese, ni
escuchase; °° Entonces Elias dijo a
todo el pueblo: Acercéos a mi. Y todo
el pueblo se lleg6 a él, y él repard el
altar de Jehova que estaba a ruinado.
31 Y tomando Elias doce piedras,
conforme al nimero de las tribus de
los hijos de Jacob, al cual habia sido
palabra de Jehovd, diciendo: Israel
serd tu nombre; 32 Edificé con las
piedras un altar en el nombre de
Jehova: después hizo una regadera al
rededor del altar, cuanto cupieran
dos satos de simiente. *> Después
compuso la lefia, y corté el buey en
piezas, y pusole sobre la lefia. ** Y
dijo: Henchid cuatro cantaros de
agua, y derramédla sobre el
holocausto, y sobre la lefia. Y dijo:
Hacédlo otra vez, e hiciéronlo otra
vez: Y dijo: Hacédlo la tercera vez. E
hiciéronlo la tercera vez, 3° De tal
manera que las aguas corrian al
rededor del altar, y habia también
henchido la reguera de agua. *° Y
como lleg6 la hora de ofrecerse el
holocausto, llegése el profeta Elias, y
dijo: Jehova Dios de Abraham, de
Isaac, y de Israel, sea hoy manifiesto,
que ta eres Dios en Israel, y que yo
soy ti siervo, y que por mandamiento
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tuyo he hecho todas estas cosas. °’
Respondeme Jehova, respéndeme,
para que conozca este pueblo, que ta,
oh Jehov4, eres el Dios, y que ti
volviste atras el corazén de ellos. *°
Entonces cay6 fuego de Jehova, el
cual consumié el holocausto, y la
lefia, y las piedras, y el polvo, y aun
las aguas que estaban en la reguera
lamié. °° Y viéndolo todo el pueblo,
cayeron sobre sus rostros, y dijeron:
Jehova es el Dios, Jehova es el Dios.
40"y dijoles Elias: Prendéd a los
profetas de Baal, que no escape
ninguno. Y ellos los prendieron: y
llevélos Elias al arroyo de Cisén, y
alli los degoll6. *' 9 Entonces Elias
dijo a Acab: Sube, come, y bebe,
porque una grande lluvia suena. *?
Y Acab subié a comer y a beber, y
Elias subié a la cumbre del Carmelo,
y postrandose a tierra puso su rostro
entre las rodillas, ** Y dijo a su
criado: Sube ahora, y mira hacia la
mar. Y él subid, y miré, y dijo: No
hay nada. Y €l le volvié a decir:
Vuelve siete veces. “* Y a la séptima
vez dijo: He aqui una pequena nube,
como la palma de la mano de un
hombre, que sube de la mar. Y él
dijo: Vé, y di a Acab: Unce el carro, y
desciende, porque la lluvia no te
ataje. “° Y aconteci6 estando en
esto, que los cielos se oscurecieron
con nubes, y viento, e hizo una gran
lluvia. Y subiendo Acab vino a
Jezrael. “° Y la mano de Jehové fue
sobre Elias, el cual cifié sus lomos, y
vino corriendo delante de Acab hasta
llegar a Jezrael.

Y Acab dio la nueva a
1 Qzabel de todo lo que Elias
bia hecho, y como habia

pasado a cuchillo todos los profetas.
2 Y envi6 Jezabel a Elias un
mensajero, diciendo: Asi me hagan
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los dioses, y asi me afiadan, si
mafiana a estas horas yo no haya
puesto tu alma como la de uno de
ellos. * Y él hubo temor, y
levantése, y fuése, por escapar su
vida, y vino a Beer-seba, que es en
Juda, y dejé alli su criado. * Y él se
fue por el desierto un dia de camino:
y vino, y se sent6 debajo de un
Enebro, y deseando morirse, dijo:
Baste ya, oh Jehové, quita mi alma;
que no soy yo mejor que mis padres.
°> Y echéndose debajo de un Enebro,
se durmié; y he aqui luego un angel,
que le tocd, y le dijo: Levantate,
come. ° Entonces el mird, y he aqui
a su cabecera una torta cocida sobre
las ascuas, y un vaso de agua; y
comié y bebié, y volviése a dormir.
7Y volviendo el angel de Jehova la
segunda vez, tocéle, diciendo:
Levantate, come: porque gran camino
teresta. ° Y levantése, y comid, y
bebid, y caminé con la fortaleza de
aquella comida cuarenta dias, y
cuarenta noches, hasta el monte de
Dios, Horeb. ° Y alli se metié en
una cueva, donde tuvo la noche. Y
fue a él palabra de Jehov4, el cual le
dijo: ¢Qué haces aqui, Elias? '° Y él
respondié: Celando he celado por
Jehové Dios de los ejércitos; porque
los hijos de Israel han dejado tu
alianza, han derribado tus altares, y
han pasado a cuchillo tus profetas, y
yo solo he quedado: y buscan mi vida
para quitdrmela. '' Y él le dijo: Sal
fuera, y ponte en el monte delante de
Jehova. Y, he aqui Jehova que
pasaba, y un grande y poderoso
viento que rompia los montes, y
quebraba las pefias delante de
Jehova: mas Jehové no estaba en el
viento. Y tras el viento, un temblor:
mas Jehovéa no estaba en el temblor:
12°Y tras el temblor, un fuego: mas
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Jehova no estaba en el fuego. Y tras
el fuego, un silbo quieto y delicado.
13 El cual como Elias oy, cubri6 su
rostro con su manto: y salié, y pardse
a la puerta de la cueva: Y, he aqui
una voz a él, diciendo: ¢;Qué haces
aqui, Elias? '* Y él respondi6: He
celado con zelo por Jehova Dios de
los ejércitos: porque los hijos de
Israel han dejado tu alianza, han
derribado tus altares, y han pasado a
cuchillo tus profetas, y yo solo he
quedado: y buscan mi vida para
quitdrmela. '° Y dijole Jehova: Vé,
vuélvete por tu camino, por el
desierto de Damasco: y vendras, y
ungiras a Hazael por rey de Siria; '©
Y a Jehd, hijo de Namsi, ungiras por
rey sobre Israel: y a Eliseo, hijo de
Safat, de Abel-mejula ungiras para
que sea profeta en lugar de ti. '7 Y
serd, que él que escapare de la espada
de Hazael, Jeht le matara: y él que
escapare de la espada de Jehq, Eliseo
le matard. '® Y yo haré que queden
en Israel siete mil: todas rodillas que
no se encorvaron a Baal, y todas
bocas que no le besaron. '° 1Y
partiéndose él de alli, hall6 a Eliseo,
hijo de Safat, que araba con doce
yuntas delante de si: y él era uno de
los doce gananes. Y pasando Elias por
delante de él, eché su manto sobre él.
20 Entonces él dejando los bueyes,
vino corriendo en pos de Elias, y dijo:
Ruégote que me dejes besar mi padre
y mi madre, y luego iré tras ti. y él le
dijo: Vé, y vuelve, ¢qué te he yo
hecho? 2! Y volviése de en pos de
él, y tomo un par de bueyes, y
matélos, y con el arado de los bueyes
coci6 la carne de ellos, y didla al
pueblo que comiesen: y después se
levanté, y fue tras Elias, y le servia.

Entonces Ben-adad rey de
Z (}iria junt6 todo su ejército,
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y con €l treinta y dos reyes
con caballos y carros; y subi6, y puso
cerco a Samaria, y la combatia. ? Y
envi6 mensajeros a Acab rey de Israel
a la ciudad, diciendo: ° Asi ha dicho
Ben-adad: Tu plata y tu oro es mio, y
tus mujeres, y tus hijos hermosos son
mios. * Y el rey de Israel respondio,

y dijo: Como tt lo dices rey sefior
mio, yo soy tuyo, y todo lo que tengo.
°> Y volviendo los mensajeros otra
vez, dijeron: Asi dijo Ben-adad:
Envio yo a ti, diciendo: Tu plata y tu
oro, y tus mujeres, y tus hijos me
dards; y mafana a estas horas, ° Yo
enviaré a ti mis siervos, los cuales
escudrifiaran tu casa, y las casas de
tus siervos, y tomaran con sus manos,
y llevaran todo lo precioso que
tuvieres. 7 Entonces el rey de Israel
llamé a todos los ancianos de la
tierra, y dijoles: Entendéd, y ved
ahora, como este no busca sino mal;
porque ha enviado a mi por mis
mujeres y mis hijos, y por mi plata y
por mi oro; y yo no se lo he negado.
8 Y todos los ancianos y todo el
pueblo le respondieron: No le oigas,
ni hagas lo que pide. ° Entonces él
respondi6 a los embajadores de
Ben-adad: Decid al rey mi sefior:
Todo lo que mandaste a tu siervo al
principio, haré: mas esto, no lo
puedo hacer. Y los embajadores
fueron, y diéronle la respuesta. ' Y
Ben-adad torné a enviar a él,
diciendo: Asi me hagan los dioses, y
asi me anadan, que el polvo de
Samaria no bastaré a los pufios de
todo el pueblo que me sigue. '' Y el
rey de Israel respondié, y dijo:
Decidle, que no se alabe el que se
cifie, como el que ya se descifie. '?
Y como el oy6 esta palabra, estando
bebiendo con los reyes en las tiendas,
dijo a sus siervos: Ponéd. Y ellos
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pusieron contra la ciudad. '® Y, he
aqui, un profeta vino a Acab rey de
Israel, y le dijo: Asi ha dicho Jehové:
¢Has visto esta tan grande multitud?
He aqui, yo te la entregaré hoy en tu
mano, para que conozcas que yo soy
Jehova. '* Y respondi6 Acab: ;Por
mano de quién? Y él dijo: Asi dijo
Jehova: Por mano de los criados de
los principes de las provincias. Y él
torné a decir: ;Quién comenzara la
batalla? Y él respondié: Ta. '°
Entonces él reconoci6 los criados de
los principes de las provincias, los
cuales fueron doscientos y treinta y
dos. Luego reconocié todo el pueblo,
todos los hijos de Israel, que fueron
siete mil. '© Y salieron a mediodia:
y Ben-adad estaba bebiendo,
borracho en las tiendas, €l y los
reyes: treinta y dos reyes, que habian
venido en su ayuda. '7 Y los criados
de los principes de las provincias
salieron los primeros. Y Ben-adad
habfa enviado quien le dio aviso,
diciendo: Varones han salido de
Samaria. '® El entonces dijo: Si han
salido por paz, tomadlos vivos: y si
han salido para pelear tomédlos
vivos. '° Y los criados de los
principes de las provincias salieron
de la ciudad, y después de ellos el
ejército. ?° E hiri6 cada uno al que
venia contra si; y los Siros huyeron,
siguiéndolos los de Israel, Y el rey de
Siria Ben-adad se escap6 sobre un
caballo, y la gente de a caballo. %' Y
sali6 el rey de Israel, e hiri6 la gente
de a caballo y los carros: y deshizo
los Siros con grande estrago. 2? 1Y
llegdndose el profeta al rey de Israel,
dijole: Vé, esfuérzate: sabe y mira lo
que has de hacer, porque pasado el
afo el rey de Siria ha de venir contra
ti. 2° Y los siervos del rey de Siria le
dijeron: Sus dioses son dioses de los
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montes, por eso nos han vencido:
mas si peledremos con ellos en
campafia, verse ha si no los
venciéremos. °* Haz pues asi: saca
los reyes cada uno de su lugar, y pon
capitanes en lugar de ellos. 2° Y ti
hazte otro ejército cual fue el ejéreito
que perdiste: caballos por caballos, y
carros por carros; y pelearemos con
ellos en campo raso, y veremos si no
los vencemos. Y €l los oyé, e hizolo
asi. 2° Pasado el afio, Ben-adad
reconocié los Siros, y vino en Afec a
pelear contra Israel. %7 Y los hijos de
Israel fueron también reconocidos, y
tomando viandas fuéronles al
encuentro, y asentaron campo los
hijos de Israel delante de ellos, como
dos rebafiuelos de cabras: y los Siros
henchian la tierra. ¢ (Y llegandose
el varén de Dios al rey de Israel
habléle, diciendo: Asi dijo Jehova:
Por cuanto los Siros han dicho:
Jehova es Dios de los montes, no Dios
de los valles, yo entregaré toda esta
grande multitud en tu mano: para
que conozcdis que yo soy Jehova.)
29 Siete dias tuvieron asentado
campo los unos delante de los otros,
y al séptimo dia se dio la batalla: y
mataron los hijos de Israel de los
Siros en un dia cien mil hombres de a
pie. °° Los demaés huyeron a Afec a
la ciudad: y el muro cayé sobre
veinte y siete mil hombres, que
habian quedado: y Ben-adad vino
huyendo a la ciudad, y escondiase de
camara en camara. °! Entonces sus
siervos le dijeron: He aqui, hemos
oido de los reyes de la casa de Israel,
que son clementes reyes: pongamos
pues ahora sacos en nuestros lomos, y
sogas en nuestras cabezas, y salgamos
al rey de Israel: por ventura te dara
la vida. *? Y cifieron sus lomos de
sacos, y sogas a sus cabezas, y
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vinieron al rey de Israel, y dijéronle:
Tu siervo Ben-adad dice: Ruégote
que me des la vida. Y él respondi6: Si
él aun vive, mi hermano es. 3° Esto
tomaron aquellos varones por buen
agiiero, y tomaron presto esta
palabra de su boca, y dijeron:
Ben-adad tu hermano. Y él dijo: 1d, y
traédmele. Y Ben-adad sali6 a él, y él
le hizo subir en un carro: ** Y él le
dijo: Las ciudades que mi padre tomo
al tuyo, yo las restituiré; y haz plazas
en Damasco para ti, como mi padre
las hizo en Samaria: y yo me partiré
de ti confederado. Y él hizo con él
alianza, y enviéle. °° 9 Entonces un
varén de los hijos de los profetas dijo
a su compaifero por palabra de Dios:
Hiéreme ahora. Y él otro varén no le
quiso herir. 3¢ Y él le dijo: Por
cuanto no has obedecido a la palabra
de Jehov4, he aqui, en apartandote
de mi un leén te herird. Y como se
apart6 de él, topéle un leén, y le
hiri6. %’ Y él topése con otro varén,
y dijole: Hiéreme ahora. Y el otro
hombre le hirid, y didle una
cuchillada. *® Y se fue el profeta, y
pusose delante del rey en el camino,
y disfrazése poniéndose sobre los ojos
un velo. *° Y como el rey pasaba, él
dio voces al rey, y dijo: Tu siervo
sali6 entre el escuadrén, y, he aqui,
apartdndose uno, trdjome a otro,
diciendo: Guarda a este hombre; y si
él faltare faltando, tu vida sera por la
suya, o pagaras un talento de plata.
40 Y como tu siervo, estaba ocupado
a una parte y a otra, él desaparecié.
Entonces el rey de Israel le dijo: Esa
sera tu sentencia: td la pronunciaste.
4l Entonces él quité de presto el velo
de sobre sus ojos, y el rey de Israel
conoci6 que era de los profetas. *? Y
él le dijo: Asi dijo Jehova: Por cuanto
soltaste de la mano el var6n de mi
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anatema, tu vida sera por la suya, y
tu pueblo por el suyo. “* Y el rey de
Israel se fue a su casa triste y
enojado: y vino a Samaria.

Pasados estos negocios,

2 L acontecié que Nabot
Jezrael tenfa una vifia en
Jezrael, junto al palacio de Acab rey
de Samaria. 2 Y Acab hablé a
Nabot, diciendo: Dame tu vifia para
un huerto de legumbres, porque esta
cercana, cerca de mi casa, y yo te
daré por ella otra vifia mejor que esta:
o si mejor te pareciere, pagértela he a
su precio de dinero. ® Y Nabot
respondi6 a Acab: Guardeme Jehovéa
de que yo te dé a ti 1a heredad de mis
padres. * Y vinose Acab a su casa
triste y enojado por la palabra que
Nabot de Jezrael le habia respondido,
diciendo: No te daré la heredad de
mis padres. Y acostése en su cama, y
volvié su rostro, y no comi6 pan. °
Y vino a él su mujer Jezabel y dijole:
¢Por qué estd asi triste tu espiritu? ¢y
no comes pan? ° Y él respondio:
Porque hablé con Nabot de Jezrael, y
dijele, que me diese su vifia por
dinero: o que, si mas queria, le daria
otra vifia por ella: y él respondié: Yo
no te daré mi vifia. 7 Y su mujer
Jezabel le dijo: ¢Eres ti ahora rey
sobre Israel? Levéntate, y come pan,
y alégrate: yo te daré la vina de
Nabot de Jezrael. ® Entonces ella
escribi6 cartas en nombre de Acab, y
sellélas con su anillo, y envidlas a los
ancianos, y a los principales, que
moraban en su ciudad con Nabot.
Y las cartas que escribié decian asi:
Pregonad ayuno: y ponéd a Nabot en
la cabecera del pueblo: '° Y ponéd
asimismo dos hombres, hijos de
Belial, delante de él, que atestiguen
contra él, y digan: T4 has blasfemado
a Dios y al rey. Y entonces sacédle, y

9
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apedreadle, y muera. '! Y los de su
ciudad, los ancianos y los principales,
que moraban en su ciudad, lo
hicieron como Jezabel les mandd,
conforme a como estaba escrito en las
cartas que ella les habia enviado. '?
Y pregonaron ayuno, y asentaron a
Nabot en la cabecera del pueblo. '*
Y vinieron dos hombres, hijos de
Belial, y sentaronse delante de él, y
aquellos hombres, hijos de Belial,
atestiguaron contra Nabot delante del
pueblo, diciendo: Nabot ha
blasfemado a Dios y al rey. Y
sacaronle fuera de la ciudad, y
apedrearonle con piedras, y murié.
14 Y enviaron luego a Jezabel,
diciendo: Nabot es apedreado, y
muerto. '° Y como Jezabel oy, que
Nabot era apedreado y muerto, dijo a
Acab: Levantate, y posee la vifia de
Nabot de Jezrael, que no te la quiso
dar por dinero: porque Nabot no
vive, mas es muerto. '° 1Y oyendo
Acab que Nabot era muerto,
levantose para descender a la vifia de
Nabot de Jezrael, para tomar la
posesion de ella. 7 Entonces fue
palabra de Jehova a Elias Tesbita,
diciendo: '® Levantate, desciende a
encontrarte con Acab rey de Israel,
que estd en Samaria: He aqui, el esta
en la vina de Nabot, a la cual ha
descendido para tomar la posesién de
ella. '° Y hablarle has, diciendo: Asi
dijo Jehové: ;No mataste, y también
has poseido? Y tornarle has a hablar,
diciendo: Asi dijo Jehovéa: En el
mismo lugar donde lamieron los
perros la sangre de Nabot, los perros
también lamerén tu sangre, la tuya
misma. 2° Y Acab dijo a Elias:
¢Enemigo mio, me has ya hallado? Y
él respondi6: Te hallé, porque te has
vendido a mal hacer delante de
Jehova. 2! He aqui, yo traigo mal
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sobre ti, y barreré tu posteridad, y
talaré de Acab todo meante a la
pared, al guardado, y al desamparado
en Israel. ?? Y yo pondré tu casa
como la casa de Jeroboam, hijo de
Nabat, y como la casa de Baasa, hijo
de Ahias, por la provocacién con que
me provocaste a ira, y con que has
hecho pecar a Israel. ?° De Jezabel
también ha hablado Jehova,
diciendo: Los perros comeran a
Jezabel en la barbacana de Jezrael.
24 El que de Acab fuere muerto en la
ciudad, perros lo comerén: y el que
fuere muerto en el campo, comerle
han las aves del cielo. %° Ala
verdad ninguno fue como Acab, que
asi se vendiese a hacer lo malo
delante de los ojos de Jehova: porque
Jezabel su mujer le incitaba. 2° El
fue en grande manera abominable,
caminando en pos de los idolos,
conforme a todo lo que hicieron los
Amorreos, a los cuales lanzé Jehova
delante de los hijos de Israel. %7 Y
fue, cuando Acab oy? estas palabras,
rompi6 sus vestidos, y puso saco
sobre su carne, y ayund, y durmié en
saco, y anduvo humillado. 8
Entonces fue palabra de Jehova a
Elias Tesbita, diciendo: ?° ;No has
visto como Acab se ha humillado
delante de mi? Pues por cuanto se ha
humillado delante de mi, no traeré el
mal en sus dias, en los dias de su hijo
traeré el mal sobre su casa.

Reposaron tres afios
n guerra entre los Siros
rael. 2 Al tercero afio

acontecid, que Josafat rey de Juda
descendi6 al rey de Israel. ° Y el rey
de Israel dijo a sus siervos: ¢No sabéis
que es nuestra Ramot de Galaad? Y
nosotros cesamos de tomarla de
mano del rey de Siria. * Y dijo a
Josafat: ¢Quieres venir conmigo a
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pelear contra Ramot de Galaad? Y
Josafat respondi6 al rey de Israel:
Como yo, asi tii: y como mi pueblo,
asi tu pueblo: y como mis caballos,
tus caballos. ° Y dijo Josafat al rey
de Israel: Yo te ruego que consultes
hoy la palabra de Jehova. ©
Entonces el rey de Israel junté como
cuatrocientos varones profetas, a los
cuales dijo: ¢Iré a la guerra contra
Ramot de Galaad, o dejarla he? Y
ellos dijeron: Sube, porque el Sefor
la entregara en manos del rey. 7 Y
dijo Josafat: ;Hay aun aqui algtin
profeta de Jehova por el cual
consultemos? ° Y el rey de Israel
respondié a Josafat: Aun hay un
varén, por el cual podriamos
consultar a Jehova, Miqueas, hijo de
Jemla; mas yo le aborrezco, porque
nunca me profetiza bien, sino
solamente mal. Y Josafat dijo: No
hable el rey asi. ° Entonces el rey de
Israel llamé a un eunuco, y dijole:
Trae presto a Miqueas, hijo de Jemla.
10°Y el rey de Israel, y Josafat rey de
Jud4, estaban sentados cada uno en
su trono real, vestidos de sus ropas
reales, en la plaza junto a la entrada
de la puerta de Samaria, y todos los
profetas profetizaban delante de
ellos. ' Y Sedequias, hijo de
Canaana, se habia hecho unos
cuernos de hierro, y dijo: Asi dijo
Jehova: Con estos acorneards a los
Siros hasta acabarlos. '? Y todos los
profetas profetizaban de la misma
manera, diciendo: Sube a Ramot de
Galaad, y serés prosperado, que
Jehova la dard en mano del rey. '° Y
el mensajero que habia ido a llamar a
Miqueas, le hablé, diciendo: He aqui,
las palabras de los profetas a una
boca anuncian al rey bien: sea ahora
tu palabra conforme a la palabra de
alguno de ellos, y habla bien. * Y
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Miqueas respondi6: Vive Jehova, que
lo que Jehové me hablare, eso diré.
15Y vino al rey, y el rey le dijo:
Miqueas, ¢iremos a pelear contra
Ramot de Galaad, o dejarla hemos? Y
él le respondi6: Sube, que serés
prosperado, y Jehova la entregara en
mano del rey. '° Y el rey le dijo:
¢Hasta cuantas veces te conjurare,
que no me digas sino la verdad, en el
nombre de Jehova? !7 Entonces él
dijo: Yo vi a todo Israel esparcido por
los montes como ovejas que no tienen
pastor: y Jehova dijo: Estos no tienen
seflor, vuélvase cada uno a su casa en
paz. '® Y el rey de Israel dijo a
Josafat: ¢No te lo habia yo dicho?
Este ninguna cosa buena profetizara
sobre mi, sino solamente mal. '°
Entonces él dijo: Oye pues palabra de
Jehova: Yo vi a Jehova sentado en su
trono, y todo el ejército de los cielos
estaba junto a él, a su diestra y a su
siniestra. ?° Y Jehové dijo: ¢Quién
induciré a Acab, para que suba, y
caiga en Ramot de Galaad? Y uno
decia de una manera, y otro decia de
otra. 2! Y sali6 un espiritu, y ptisose
delante de Jehov4, y dijo: Yo le
induciré. Y Jehova le dijo: ¢De qué
manera? 2? Y él dijo: Yo saldré, y
seré espiritu de mentira en boca de
todos sus profetas. Y él dijo:
Inducirle has, y aun saldras con ello:
sal pues, y hazlo asi. 2 Y ahora, he
aqui, Jehova ha puesto espiritu de
mentira en la boca de todos estos tus
profetas, y Jehové ha decretado mal
sobre ti. ?* Y llegandose Sedequias,
hijo de Canaana, hiri6 a Miqueas en
la mejilla, diciendo: ¢Por dénde se
fue de mi el Espiritu de Jehovéa para
hablarte a ti? ?° Y Miqueas
respondié: He aqui, tt lo verés en el
mismo dia, cuando te irds metiendo
de camara en camara por esconderte.
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26 Entonces el rey de Israel dijo:
Toma a Miqueas y vuélvele a Amén
gobernador de la ciudad, y a Joas
hijo del rey. 27 Y diras: Asi dijo el
rey: Echad a este en la carcel, y
mantenédle con pan de angustia, y
con agua de angustia, hasta que yo
vuelva en paz. %® Y dijo Miqueas: Si
volviendo volvieres en paz, Jehova
no ha hablado por mi. Y torné a
decir: Oid todos los pueblos. 2°
Asi subi6 el rey de Israel, y Josafat
rey de Juda a Ramot de Galaad. *°
Y el rey de Israel dijo a Josafat: Yo
me disfrazaré, y asi entraré en la
batalla: y th vistete tus vestidos. Y el
rey de Israel se disfrazé, y entré en la
batalla. ! Y el rey de Siria habia
mandado a sus treinta y dos
capitanes de los carros, diciendo: No
peleéis vosotros con grande ni con
chico, sino contra solo el rey de
Israel. 2 Y como los capitanes de
los carros vieron a Josafat, dijeron:
Ciertamente este es el rey de Israel, y
viniéronse a él para pelear con él:
mas el rey Josafat dio voces. *° Y
viendo los capitanes de los carros que
no era el rey de Israel, apartaronse de
él. ** Mas un varén flechando su
arco cuanto pudo, hirié al rey de
Israel por entre las junturas y las
corazas. Y €l dijo a su carretero,
vuelve las riendas, y sdcame del
campo, que estoy herido. °° La
batalla se habia encendido aquel dia,
y el rey estaba en su carro delante de
los Siros: y a la tarde murié: y la
sangre de la herida corria por el seno
del carro. 3¢ Y a puesta del sol pasé
un pregén por el campo, diciendo:
Cada uno se vaya a su ciudad: y cada
uno a su tierra. 7 Y el rey murio6, y
fue traido a Samaria; y sepultaron al
rey en Samaria. °® Y lavaron el
carro en el estanque de Samaria, y los
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perros lamieron su sangre: y lavaron
sus armas, conforme a la palabra de
Jehov4, que habia hablado. 3° Lo
demas de los hechos de Acab, y todas
las cosas que hizo, y la casa de marfil
que edificd, y todas las ciudades, que
edifico, ¢no esta escrito en el libro de
las crénicas de los reyes de Israel?
40Y durmi6 Acab con sus padres, y
reiné en su lugar Ocozias su hijo. *!
1Y Josafat, hijo de Asa, comenzé a
reinar sobre Judd en el cuarto afio de
Acab rey de Israel. ** Y era Josafat
de treinta y cinco afios, cuando
comenz§ a reinar, y reiné veinte y
cinco afos en Jerusalem. El nombre
de su madre fue Azuba, hija de Salai.
* Y anduvo en todo el camino de
Asa su padre, sin declinar de él,
haciendo lo que era recto en los ojos
de Jehova. ** Con todo eso los altos
no fueron quitados; que aun el
pueblo sacrificaba, y quemaba olores
en los altos. “° Y Josafat hizo paz
con el rey de Israel. “° Lo demas de
los hechos de Josafat, y sus valentias,
que hizo, y las guerras que hizo, ¢no
estd escrito en el libro de las crénicas
de los reyes de Juda? *” Y el resto
de los sodomiticos que habian
quedado en el tiempo de su padre
Asa, él los barrié de la tierra. 48
Entonces no habia rey en Edom,
presidente habia en lugar de rey.
Josafat habia hecho navios en Tarsis,
los cuales habian de ir a Ofir por oro:
mas no fueron, porque se rompieron
en Asion-gaber. °° Entonces
Ocozias, hijo de Acab, dijo a Josafat:
Vayan mis siervos con los tuyos en
los navios: mas Josafat no quiso. °!
Y durmié Josafat con sus padres, y
fue sepultado con sus padres en la
ciudad de David su padre: y en su
lugar reiné Joram su hijo. °? Y
Ocozias, hijo de Acab, comenzé a

49
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reinar sobre Israel, en Samaria, el afio camino de Jeroboam, hijo de Nabat,
diez y siete de Josafat rey de Jud4,y  que hizo pecar a Israel. °* Porque
rein6 dos afios sobre Israel. °° E sirvi6 a Baal, y le adoré: y provocé a
hizo lo malo en los ojos de Jehova, y ira a Jehova Dios de Israel, conforme
anduvo en el camino de su padre, y  a todas las cosas que su padre habia
en el camino de su madre, y en el hecho.



